Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® Z170-A PRO motherboard. This
Quick Start section provides demonstration diagrams about how to
install your computer. Some of the installations also provide video
demonstrations. Please link to the URL to watch it with the web
browser on your phone or tablet. You may have even link to the URL
by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® Z170-A PRO Motherboard gewahlt
haben. Dieser Abschnitt der Kurzanleitung bietet eine Demo zur
Installation Ihres Computers. Manche Installationen bieten auch

die Videodemonstrationen. Klicken Sie auf die URL, um diese
Videoanleitung mit lhrem Browser auf lhrem Handy oder Table
anzusehen. Oder scannen Sie auch den QR Code mit Ihrem Handy,
um die URL zu 6&ffnen.

Présentation rapide

Merci d’avoir choisi la carte mére MSI® Z170-A PRO. Ce manuel
fournit une rapide présentation avec des illustrations explicatives
qui vous aideront a assembler votre ordinateur. Des tutoriels vidéo
sont disponibles pour certaines étapes. Cliquez sur le lien fourni
pour regarder la vidéo sur votre téléphone ou votre tablette. Vous
pouvez également accéder au lien en scannant le QR code qui lui
est associé.

BbICTpbIN CTApT

Bnarogapum Bac 3a nokynky MatepuHckoi nnatel MSI® Z170-A
PRO. B atom pasgene npeacrtasneHa nHdopmauyms, kotopas
NoMOXeT Bam npu cOopke KombloTepa. [1ns HEKOTOpbIX 3TanoB
cOOpKM MMEeKTCS BUAEOMHCTPYKLMK. [Ins npocmoTpa BMAaeo,
HeobXxoaMMO OTKPbITb COOTBETCTBYHLLYH CCbINKy B BE6-Opay3epe
Ha Ballem TenedoHe unm nnaHwete. Bbl Takke MOXeTe BbINOHUTD
nepexop no Ccbifike, NyTem ckaHupoBaHus QR-koaa.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer

un processeurl YcTaHOBKa npoueccopa
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http.://youtu.be/bfbLa099url
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Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/
Installer une mémoire DDR4/ YcTtaHoBKa namsaTt DDR4
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http.://youtu.be/T03aDrJPyQs
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Connecting the Front Panel Header/ AnschlieRen der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ lNoakntoyeHne pa3bLEMOB NepeaHen naHenu
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YctaHoBKa MaTepMHCKOM nnaTbl
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHoBKa auckoB SATA

http://youtu.be/RZsMpqxythc
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Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YctaHoBKa AUCKPEeTHOMN BUAEOKaPTbI

"
[=] 28
http://youtu.be/mGOGZprw_A /
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Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerate/
Connecter un périphérique anschliessen/ NMoakntoyeHne
nepudepunHbIX YCTPOUCTB
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module
d’alimentation/ NMoaknoyeHne pa3bLEMOB NMUTAHUA

B

http://youtu.be/gkDYyR_8314
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ BknroueHue

nMUTaHUA
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Safety Information

® The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

® Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

It is recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static pad
whenever the motherboard is not installed.

Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

If you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

® Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

Keep this user guide for future reference.
Keep this motherboard away from humidity.

Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on
the PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place
anything over the power cord.

® All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e If any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

» Liquid has penetrated into the computer.
» The motherboard has been exposed to moisture.

» The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

» The motherboard has been dropped and damaged.
» The motherboard has obvious sign of breakage.

® Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may
damage the motherboard.

2 Safety Information



Specifications

Supports 6th Gen Intel® Core™ i3/i5/i7 processors, and Intel®
Pentium® and Celeron® processors for Socket LGA1151

Intel®Z170 Chipset

® 4x DDR4 memory slots, support up to 64GB

» Supports DDR4 3200(0C)/ 3000(0C)/ 2800(OC)/
2600(0C)/ 2400/ 2133 MHz

® Dual channel memory architecture
® Supports ECC, un-buffered memory
® Supports Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

® 2x PCle 3.0 x16 slots (support x16/x4 modes)
® 4x PCle 3.0 x1 slots

® 1x DisplayPort, supports a maximum resolution
of 4096x2304@24Hz, 2560x1600@60Hz,
3840x2160@60Hz, 1920x1200@60Hz

® 1x DVI-D Port, supports a maximum resolution of
1920x1200@60Hz

® 1x VGA Port, supports a maximum resolution of
1920x1200@60Hz

® Supports 2-Way AMD® CrossFire™ Technology

Intel® Z170 Chipset

® 6x SATA 6Gb/s ports*

® Supports RAID 0, RAID 1, RAID 5 and RAID 10 for SATA
storage devices

® 1x M.2 slot

» Supports PCle 3.0 x4 and SATA 6Gb/s standards,
4.2cm/ 6¢cm/ 8cm length M.2 SSD cards

» Supports PCle 3.0 x4 NVMe Mini-SAS SSD with Turbo
U.2 Host Card**

® 2x SATAe ports (PCle 3.0 x2)***

® Supports Intel® Smart Response Technology for Intel
Core™ processors

* SATA1~2 ports will be unavailable when installing the M.2 SATA interface
module in M.2 slot. SATA3~4 ports will be unavailable when installing the
M.2 PCle interface module in M.2 slot.

** The Turbo U.2 Host Card is not included, please purchase separately.
*** SATAe port is backward compatible with SATA.

Continued on next page
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4 specifications

Continued from previous page

® Intel® Z170 Chipset

»8x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) ports (4 ports on
the back panel, 4 ports available through the internal
USB 3.1 Gen 1 connectors)

> 6x USB 2.0 (High-speed USB) ports (2 ports on the back
panel, 4 ports available through the internal USB 2.0
connectors)

® Realtek® ALC892 Codec
® 7.1-Channel High Definition Audio

1x Realtek® RTL8111H Gigabit LAN controller

® 1x PS/2 keyboard/ mouse port
® 1x VGA port

® 1x DVI-D port

® 1x DisplayPort

® 1x LAN (RJ45) port

® 4x USB 3.1 Gen1 ports

® 2x USB 2.0 ports

® 6x audio jacks

® 1x 24-pin ATX main power connector
® 1x 8-pin ATX 12V power connector
® 6x SATA 6Gb/s connectors

® 2x SATAe connectors

® 2x USB 2.0 connector (supports additional 4 USB 2.0
ports)

® 2x USB 3.1 Gen1 connectors (supports additional 4 USB
3.1 Gen1 ports)

® 2x 4-pin CPU fan connectors

® 3x 3-pin system fan connectors
® 1x Front panel audio connector
® 2x Front panel connectors

1x TPM module connector

1x Chassis Intrusion connector
1x Serial port connector

1x Parallel port connector

® 1x Clear CMOS jumper

NUVOTON NCT6793 Controller Chip

Continued on next page




Continued from previous page

® CPU/System temperature detection
® CPU/System fan speed detection
® CPU/System fan speed control

e ATX Form Factor
® 12in.x8.9in. (30.5 cm x 22.5 cm)

® 1x 128 Mb flash
* UEFI AMI BIOS
® ACPI 5.0, PnP 1.0a, SM BIOS 2.8
® Multi-language

® Drivers

* COMMAND CENTER

LIVE UPDATE 6

FAST BOOT

SUPER CHARGER

e M-CLOUD

RAMDISK

NETWORK GENIE

Intel® Extreme Tuning Utility
® Norton™ Security

Google Chrome™ ,Google Toolbar, Google Drive
* CPU-Z

CLICK BIOS 5

» EZ Mode & Advanced Mode Switching
> Board Explorer

» Hardware Monitor
COMMAND CENTER

» System Monitor

> Smart Fan Control

* RAM DISK

® LIVE UPDATE 6

* M-CLOUD

Continued on next page
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Continued from previous page

® DDR4 Boost Support
» Dual-Channel DDR4 Memory Support
> Isolated DDR4 Circuit Design
» DDR4 XMP Ready
® PCI Express 3.0 Support
»2-Way AMD CrossFire™ Support
® SATA Express Support
® EZ Debug LED

6 Specifications



Rear 1/0 Panel

VGA " AudiolPorts
o (0N

DisplayPort ﬁ @ @

o Do = | == =0 ©

USB 3.1 Gen1 USB 3.1 Gen1

DVI-D USB 2.0

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED I l Speed LED

Status Description & |*J Status Description

Off No link Off 10 Mbps connection
Yellow Linked Green 100 Mbps connection
Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection

Audio Ports Configuration

= Channel
‘ Audio Ports

2 4 6 8

‘ o c ‘ Line In
@ @ Line-Out/ Front Speak Out o o o o

‘ ‘ Mic In
o @ Rear Speaker Out o | o | o
Center/ Subwoofer Out o o
Side Speaker Out .

(e®: connected, Blank: empty)

Rear 1/0 Panel
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Audio jacks to headphone and microphone diagram

o0
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© O

Audio jacks to stereo speakers diagram

AUDIO INPUT
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o s
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R

Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram

Rear  Front

Side  Center/

Subwoofer
O Cr

8 Rear I/0 Panel
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Overview of Components

DIMM3
SYSFAN1 CPUFANT  pivmz2 | pimma
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CPU Socket

— EZ Debug LED

— JPWR1
PCIE1 ——f————]| ’—E - B—Juss3
M2_1 :
PCI_E2 q L JBAT
— JUSB4
L SATA3
PCI_E3 ——— =]
— SATA4
Pel B4 = % SE1_21-SE2_65
JTBT1* —— - e
] —
PCI_E5 — == |:|
PCI_E6 ————f—] r
Jcit

JLPT1 SYSFAN2
JTPM1

* JTBT1 is used to connect a specific card.

Overview of Components



CPU Socket

Introduction to the LGA 1151 CPU

The surface of the LGA 1151 CPU has
two notches and a golden triangle to
assist in correctly lining up the CPU for
motherboard placement. The golden
triangle is the Pin 1 indicator.

A Important

® Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

® Please retain the CPU protective cap after installing the processor. MSI will deal
with Return Merchandise Authorization (RMA) requests if only the motherboard
comes with the protective cap on the CPU socket.

® When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU
heatsink is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

® Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

® QOverheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to
apply an even layer of thermal paste (or thermal tape) between the CPU and the
heatsink to enhance heat dissipation.

® Whenever the CPU is not installed, always protect the CPU socket pins by covering
the socket with the plastic cap.

® |f you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

® This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by
inadequate operation beyond product specifications.

10 overview of Components



DIMM Silots

—— DIMM1 DIMM3 ——

® Always insert memory modules in the DIMM2 slot first.

® Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less
than the amount of installed.

® Based on Intel CPU specification, the Memory DIMM voltage below 1.35V is
suggested to protect the CPU.

® Please note that the maximum capacity of addressable memory is 4GB or less
for 32-bit Windows OS due to the memory address limitation. Therefore, we
recommended that you to install 64-bit Windows OS if you want to install more than
4GB memory on the motherboard.

® Some memory may operate at a lower frequency than the marked value when
overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial
Presence Detect (SPD).

® |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

® The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

Overview of Components
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PCI_E1~6: PCle Expansion Slots

:'“':': -------------- E PCI_E1: PCle 3.0 x1 slot
1

1 =] .

: = = PCI_E2: PCle 3.0 x16 slot
1 1

: 1

e r

1 1

! == = i PCI_E3: PCle 3.0 x1 slot
1 1

= =k PCI_E4: PCle 3.0 x4 slot
1 _\_—I 1

1 =3 1

' == |—| — PCI_E5: PCle 3.0 x1 slot
1 1

=TS : PCI_E6: PCle 3.0 x1 slot

® For a single PCle x16 expansion card installation with optimum performance, using
the PCI_E2 slot is recommended.

® When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

® When Install the cards in both PCle x16 slots for CrossFire™ technology, PCI_E2
bandwidth will only be 3.0x4.

12 oOverview of Components



SATA1~6: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to
one SATA device.

SATA3
SATA4

SATAS
SATA1

SE1_21-SE2_65: SATAe Connectors

These connectors are SATAe (SATA Express) interface ports. Each SATAe connector
can be used with a single SATAe device or two legacy SATA devices.

SATA6 1— SE2 65

saTAs | (SATAEX2)

SATAT

SATA2 +— SE1_21
(SATA_EX1)

A Important

® Please do not fold the SATA or SATAe cable at a 90-degree angle. Data loss may
result during transmission otherwise.

® SATA cable has identical plugs on either sides of the cable. However, it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

Overview of Components
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M2_1: M.2 Slot

A Important

® Intel’ RST only supports PCle M.2 SSD with UEFI|
ROM, does not support Legacy ROM.

Ok 0|

Watch the video to learn how to Install

E: M.2 module.
http://youtu.be/JCTFABytrYA

Installing M.2 module

1. Remove the screw from
the base screw.

2. Remove the base
screw.

3. Tighten the base screw
into the hole of the
distance to the M.2 slot
as the length your M.2
module.

4. Insert your M.2 module
into the M.2 slot at a
30-degree angle.

5. Put the screw in the
notch on the trailing edge
of your M.2 module and
tighten it into the base
screw.

14 overview of Components



M.2/ SATA & SATAe combination table

Slot Available SATA/ SATA Express connectors

M2_1 Empty M.2 SATA M.2 PCle
SATA_EX1 & EX2 v v v
SATA1 v - v
SATA2 v - v
SATA3 v v -
SATA4 v v -
SATA5 v v v
SATA6 v v v

(v': available, —: unavailable)

A Important

® SATA1~2 ports will be unavailable when installing the M.2 SATA interface module

in M.2 slot.

® SATA3~4 ports will be unavailable when installing the M.2 PCle interface module in

M.2 slot.

JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

2 10

1

2223 e
9

1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5] Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
[a]=]a]a] JFP2 3 Buzzer - 4 Speaker +

Overview of Components
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JPWR1~2: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

JPWR2
1 Ground 5 +12V
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
JPWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
11 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.

16 Overview of Components



JUSB1~2: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

2 10

1 9

1 vce 2 vcc
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 UsB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

® |n order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install
MSI® SUPER CHARGER utility.

JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Connectors

These connectors allow you to connect USB 3.1 Gen1 ports on the front panel.

1 Power 11 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

8 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible
damage.

Overview of Components 17



Charger Port

The JUSB3 (red mark) connector is a charger port which can increase
USB power output for fast charging your smartphone or USB-powered
devices. The Charger Port is hardware controlled by motherboard
chip, it can still charge your device in suspend, hibernate state or
even shutdown states. However, when you boot the computer into
Windows®, you will need to install the MSI® SUPER CHARGER
application to turn ON/OFF the Charging mode.

JUSB3

1

Watch the video to learn how to charge the smartphone with Super-
Charge.

E http://youtu.be/FCyvjrSNbOw

A Important

When the Charging mode is enabled, the Charge Port data syncing will be disabled.

JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

2 10
1 9
1 MIC L 2 Ground
3 MICR 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

18 overview of Components



CPUFAN1~2, SYSFAN1~3: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode and
Voltage Mode. PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan
speed with speed control signal. Voltage Mode fan connectors control fan speed by
changing voltage. Therefore, when you plug a 3-pin (Non-PWM) fan to a PWM Mode
fan connector, the fan speed will be always maintained at 100%, and that could be
noisy.

PWM Mode fan connector

1
1

CPUFAN1 CPUFAN2
1 Ground 2 +12V
3 Sense 4 Speed Control Signal

Voltage Mode fan connector

Hi 1[z=s]

SYSFAN1/ SYSFAN3 SYSFAN2

1 Ground 2 | Voltage Control

3 Sense

Controlling the fan speed

There are two ways to manage fan speed. One is to go to BIOS > HARDWARE
MONITOR. The other is to use COMMAND CENTER application.

CPU fan (rpm) 2611

BIOS > HARDWARE MONITOR COMMAND CENTER

Both methods offer gradient points of the fan speed that allow you to adjust fan speed
in relation to CPU temperature.

Overview of Components 19



JLPT1: Parallel Port Connector

This connector allows you to connect the optional parallel port with bracket.

JCOM1: Serial Port Connector

This connector allows you to connect the optional serial port with bracket.

20 oOverview of Components

2
a[a[a[a[a[a]a]a]a]=]=
7
1 RSTB# 2 AFD# 3 PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
10 Ground 11 PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRND6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin
2 10
HEHER
1 9
1 DCD 2 SIN
3 SOuUT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTs
9 RI 10 No Pin




JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
11 LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumpers to clear the CMOS memory.

Resetting BIOS to default values

1.

2.
3.
4

[=1=]

Keep Data
(default)

Clear CMOS/
Reset BIOS

Power off the computer and unplug the power cord
Use a jumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.

Remove the jumper cap from JBAT1.

Plug the power cord and power on the computer.

Overview of Components
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JCI1: Chassis Intrusion Connector
This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

[=]=]
Normal Trigger the chassis
(default) intrusion event

Using chassis intrusion detector

1.

IR

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the
chassis.

Close the chassis cover.

Go to BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Set Chassis Intrusion to Enabled.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on
screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

1.
2.
3.

Go to BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Set Chassis Intrusion to Reset.
Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

EZ Debug LED: Debug LED indicators

These LEDs indicate the status of the motherboard.

I CPU - indicates CPU is not detected or fail.
1 DRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
I VGA - indicates GPU is not detected or fail.

22 Overview of Components



BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

A Important

® BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore,
the description may be slightly different from the latest BIOS and should be for
reference only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item
description.

® The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product
you purchased.

Entering BIOS Setup

Please refer the following methods to enter BIOS setup.

® Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter
Boot Menu message appears on the screen during the boot process.

® Use MSI FAST BOOT application. Click on GO2BIOS button and choose OK. The
system will reboot and enter BIOS setup directly.

msSi ~==s+ scoT

Fast Boot

GOZBI6S [

Version : 1.0.1.6

Click on GO2BIOS

® Enable the GO2BIOS item (SETTINGS > Boot > GO2BIOS) in BIOS setup
Advanced mode (F7). It allows the system to enter BIOS setup directly by pressing
the power button for 4 seconds upon bootup.

Function key

Key Function Key Function

F1 General Help F3 Enter Favorites menu
F4 Enter CPU Specifications menu F5 Enter Memory-Z menu
F6 Load optimized defaults F8 Load Overclocking Profile
F9 Save Overclocking Profile F10 Save Change and Reset*

*When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There
are several ways to reset BIOS:

® Go to BIOS and press F6 to load optimized defaults.
® Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.
® Press the Clear CMOS button, on the rear 1/O panel. (Only for the motherboard

with clear CMOS button.)

A Important

Please refer to the Clear CMOS jumper/ button section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:

1.
2.
3.

Press Del key to enter the BIOS Setup during POST.
Insert the USB flash drive that contains the update file into the computer.

Select the M-FLASH tab and click on Yes to reboot the system and enter the flash
mode.

Select a BIOS file to perform the BIOS update process.

After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.

Updating the BIOS with Live Update 6

Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the internet connection is set
properly.

Updating BIOS:

1.

2.
3.
4

Install and launch MSI LIVE UPDATE 6.

Select Manual scan.

Check MB BIOS box and click on Scan button.

Select the MB BIOS and click on icon to download and install the latest BIOS
file. T

Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

XMP switch Setup Mode switch Screenshot Favorites

2 @2 Language
CPU Speed
‘ DDR Speed emor System
uc information
OC GENIE 4
toggle Boot device
priority bar
Information
display B Faninlo
Help
M-Flash
Favorites Function
buttons

Hardware
Monitor

Function buttons - enable or disable the LAN Option ROM, Fast Boot, HD audio
controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control and BIOS Log Review
by clicking on their respective button.

Hardware Monitor - click on this button to display the Hardware Monitor menu
that allows you to manually control the fan speed by percentage.

M-Flash - click on this button to display the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

Information display - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help
buttons on left side to display related information.

Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot
priority. The boot priority from high to low is left to right.

System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/
CPU type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

Language - allows you to select the language of BIOS setup.

Screenshot - press this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced
mode and EZ mode.

® XMP switch - click on the inner circle to enable/ disable the X.M.P. (Extreme
Memory Profile). Switch the outer circle to select the X.M.P. profile. This switch will
only be available if the X.M.P. supported memory module is installed.
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® OC GENIE 4 toggle - click on it to toggle the OC GENIE 4 function which can
automatically overclock the CPU with MSI optimized setting.

A Important

Please don’t make any changes in OC menu and don'’t load defaults to keep the
optimal performance and system stability after enabling the OC GENIE 4 function.

® Favorites - press any Favorites tab or the F3 key to enter Favorites menu. It
allows you to create personal BIOS menu where you can save and access favorite/
frequently-used BIOS setting items.

» Default HomePage - allows you to select a BIOS menu (e.g. SETTINGS,
OC...,etc) as the BIOS home page.

> Favorite1~5 - allows you to add the frequently-used/ favorite BIOS setting items in
one page.
> To add a BIOS item to a favorite page (Favorite 1~5)
1. Select a BIOS item in SETTINGS, OC or OC PROFILE menu.
2. Right-click or press F2 key.
3. Choose a favorite page and click on OK.
> To delete a BIOS item from favorite page
1. Select a BIOS item in favorite page (Favorite 1~5)
2. Right-click or press F2 key.
3. Choose Delete and click on OK.
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Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

XMP switch Setup Mode switch Screenshot Favorites

msicLicw sios|s M) F12 @ Languagegt Language
© [T B S T
X DDR Speed System
‘ information
OC GENIE 4
toggle Boot device
priority bar
SETTINGS OC PROFILE
= E
-
BIOS menu PRO S BIOS menu
selection ings er,es lkl/\/é)RI\lDl‘l\'NO/-}{RE selection

=

Use USBto

05 D
M-FLASH ‘ EXPLORER

Menu display

® OC GENIE 4 toggle/ XMP switch/ Setup Mode switch/ Screenshot/ Favorites/
Language/ System information/ Boot device priority bar - please refer to the
descriptions of EZ Mode Overview section.

® BIOS menu selection - the following options are available:
» SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.
» OC - contains the frequency and voltage adjustments. Increasing the frequency
may get better performance.
> M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
» OC PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.

» HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor
voltages of system.
» BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.
® Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.
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This menu is for advanced users who want to overclock the motherboard.

[Enabled]
[Enabled]
(]

100.00

[Auto]

[Disabled]

® Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.

® Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty
or severely damage your hardware.

® |f you are unfamiliar with overclocking, we advise you to use OC GENIE 4 function
for easy overclocking.

> OC Explore Mode [Normal]

Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normal] Provides the regular OC settings in BIOS setup.

[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

> CPU Ratio [Auto]

Sets the CPU ratio that is used to determine CPU clock speed. This item can only be
changed if the processor supports this function.

»1/2/3/4-Core Ratio Limit [Auto] *

Allows you to set the CPU ratios for different number of active cores. These items only
appear when a CPU that support this function is installed.

> Adjusted CPU Frequency
Shows the adjusted CPU frequency. Read-only.

»OC Genie Function Control [By Onboard Button] (optional)

Enables the OC GENIE function by virtual button in BIOS or physical button on

motherboard. Enabling OC GENIE function can automatically overclock the system

with MSI optimized overclocking profile.

[By BIOS Options] OC GENIE function is enabled by clicking the virtual OC GENIE 4
toggle at the top left corner of BIOS setup screen.

[By Onboard Button]OC GENIE function is enabled by pressing the physical OC
GENIE button.

BIOS Setup



> Ring Ratio [Auto]
Sets the ring ratio. The valid value range depends on the installed CPU.

» Adjusted Ring Frequency
Shows the adjusted Ring frequency. Read-only.

> GT Ratio [Auto]

Sets the integrated graphics ratio. The valid value range depends on the installed
CPU.

> Adjusted GT Frequency

Shows the adjusted integrated graphics frequency. Read-only.

> Misc Setting*
Press Enter, + or - key to open or close the following 3 items related to CPU features.

> EIST [Enabled]*
Enables or disables the Enhanced Intel® SpeedStep Technology.

[Enabled] Enables the EIST to adjust CPU voltage and core frequency
dynamically. It can decrease average power consumption and
average heat production.

[Disabled] Disables EIST.

> Intel Turbo Boost [Enabled]*

Enables or disables the Intel® Turbo Boost. This item appears when the installed
CPU supports this function.

[Enabled] Enables this function to boost CPU performance automatically above
rated specifications when system request the highest performance
state.

[Disabled] Disables this function.

» Enhanced Turbo [Auto]

Enables or disables Enhanced Turbo function for all CPU cores to boost CPU
performance.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[Enabled] All CPU cores would be increased to maximum turbo ratio.
[Disabled] Disables this function.

» CPU Base Clock (MHz) [Default]

Sets the CPU Base clock. You may overclock the CPU by adjusting this value. Please
note that overclocking behavior and stability is not guaranteed. This item appears
when a CPU that support this function is installed.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

X.M.P. (Extreme Memory Profile) is the overclocking technology by memory module.
This item will be available when the memory modules that supporting X.M.P. is
installed.

[Disabled] Disables this function.
[Profile 1] Uses profile1 settings of XMP memory module.
[Profile 2] Uses profile2 settings of XMP memory module.

BIOS Setup 29



> DRAM Frequency [Auto]
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

> Adjusted DRAM Frequency

Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.
»DRAM Timing Mode [Link]

Selects the memory timing mode.

[Link] Allows user to configure the DRAM timing for all memory channel.
[UnLink] Allows user to configure the DRAM timing for respective memory
channel.

» Advanced DRAM Configuration
Press <Enter> to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become unstable or unbootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper/ button section to clear the CMOS data,
and enter the BIOS to load the default settings.)
» CPU Voltages control [Auto]
These options allows you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.
> DRAM Voltages control [Auto]
These options allows you to set the voltages related to memory. If set to Auto, BIOS
will set these voltages automatically or you can set it manually.
» CPU Specifications
Press <Enter> to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing
[F4]. Read only.
» CPU Technology Support
Press <Enter> to enter the sub-menu. The sub-menu shows the key features of
installed CPU. Read only.
> MEMORY-Z

Press <Enter> to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].

> DIMMx Memory SPD

Press <Enter> to enter the sub-menu. The sub-menu displays the information of
installed memory. Read only.

> CPU Features
Press <Enter> to enter the sub-menu.
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» Hyper-Threading [Enabled]

Intel Hyper-Threading technology treats the multi cores inside the processor as
multi logical processors that can execute instructions simultaneously. In this way,
the system performance is highly improved. This item appears when the installed
CPU supports this technology.

[Enable] Enables Intel Hyper-Threading technology.
[Disabled] Disables this item if the system does not support HT function.

» Active Processor Cores [All]
Allows you to select the number of active CPU cores.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Enables or disables the extended CPUID value.

[Enabled] BIOS limits the maximum CPUID input value to circumvent boot
problems with older operating system that do not support the
processor with extended CPUID value.

[Disabled] Use the actual maximum CPUID input value.

» Execute Disable Bit [Enabled]

Intel's Execute Disable Bit functionality can prevent certain classes of malicious
buffer overflow attacks where worms attempt to execute code to damage the
system. It is recommended that keeps this item enabled always.

[Enabled] Enables NO-Execution protection to prevent the malicious attacks
and worms.

[Disabled] Disables this function.

> Intel Virtualization Tech [Enabled]
Enables or disables Intel Virtualization technology.

[Enabled] Enables Intel Virtualization technology and allows a platform to run
multiple operating systems in independent partitions. The system
can function as multiple systems virtually.

[Disabled] Disables this function.

> Intel VT-D Tech [Enabled]
Enables or disables Intel VT-D (Intel Virtualization for Directed I/O) technology.

»Hardware Prefetcher [Enabled]
Enables or disables the hardware prefetcher (MLC Streamer prefetcher).

[Enabled] Allows the hardware prefetcher to automatically pre-fetch data
and instructions into L2 cache from memory for tuning the CPU
performance.

[Disabled] Disables the hardware prefetcher.
> Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]

Enables or disables the CPU hardware prefetcher (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Enables adjacent cache line prefetching for reducing the cache
latency time and tuning the performance to the specific application.

[Disabled] Enables the requested cache line only.
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»CPU AES Instructions [Enabled]

Enables or disables the CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions) support. This item appears when a CPU supports this function.
> Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Enables or disables the Intel adaptive thermal monitor function to protect the CPU
from overheating.

[Enabled] Throttles down the CPU core clock speed when the CPU is over the
adaptive temperature.

[Disabled] Disables this function.

> Intel C-State [Auto]

Enables or disables the Intel C-state. C-state is a processor power management
technology defined by ACPI.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] Detects the idle state of system and reduce CPU power consumption
accordingly.

[Disabled] Disable this function.

» C1E Support [Disabled]

Enables or disables the C1E function for power-saving in halt state. This item
appears when Intel C-State is enabled.

[Enabled] Enables C1E function to reduce the CPU frequency and voltage for
power-saving in halt state.

[Disabled] Disables this function.

» Package C State limit [Auto]

This item allows you to select a CPU C-state level for power-saving when system is
idle. The options of C-state depend on the installed CPU. This item appears when
Intel C-State is enabled.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.
[CO~C8] The power-saving level from high to low is C8 to CO.

> CFG Lock [Enabled]

Lock or un-lock the MSR 0xE2[15], CFG lock bit.
[Enabled] Locks the CFG lock bit.

[Disabled] Un-locks the CFG lock bit.

> EIST [Enabled]

Enables or disables the Enhanced Intel® SpeedStep Technology. This item will
appear when OC Explore Mode is set to Normal.

[Enabled] Enables the EIST to adjust CPU voltage and core frequency
dynamically. It can decrease average power consumption and
average heat production.

[Disabled] Disables EIST.
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> Intel Turbo Boost [Enabled]

Enables or disables the Intel® Turbo Boost. This item is for Simple mode and
appears when a CPU that support Turbo Boost is installed.

[Enabled] Enables this function to boost CPU performance automatically over
specification when system request the highest performance state.

[Disabled] Disables this function.

> Long Duration Power Limit (W) [Auto]

Sets the long duration TDP power limit for CPU in Turbo Boost mode.
> Long Duration Maintained (s) [Auto]

Sets the maintaining time for Long duration power Limit(W).

> Short Duration Power Limit (W) [Auto]

Sets the short duration TDP power limit for CPU in Turbo Boost mode.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Sets maximum current limit of CPU package in Turbo Boost mode. When the
current is over the specified value, the CPU will automatically reduce the core
frequency for reducing the current.

»FCLK Frequency [Auto]

Sets FCLK frequency. Lower FCLK frequency may help you to set higher base
clock frequency.

> DMI Link Speed [Auto]

Sets DMI speed.
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Software Description

Installing Windows® 7/ 8.1/ 10
1. Power on the computer.
2. Insert the Windows® 7/ 8.1/ 10 disc into your optical drive.

Note: Due to chipset limitation, during the Windows 7 installation process, USB
optical drives or USB flash drives are not supported.

3. Press the Restart button on the computer case.

4. For windows 8.1/ 10, skip this step. For Windows 7, access the BIOS menu
SETTINGS > Advanced > Windows OS Configuration > Windows 7
Installation and set the item to enabled, save changes and restart.

Note: It is suggested to plug in your USB Keyboard/ USB Mouse to the leftmost
USB port when installing Windows® 7.

5. Press F11 key during the computer POST (Power-On Self Test) to get into Boot
Menu.

6. Select your optical drive from the Boot Menu.

7. Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

8. Follow the instructions on the screen to install Windows® 7/ 8.1/ 10.

Installing Drivers

1. Start up your computer in Windows® 7/ 8.1/ 10.

Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

The installer will automatically appear and it will find and list all necessary drivers.
Click Install button.

The software installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

6. Click OK button to finish.
7. Restart your computer.

o 0NN

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.
Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

The installer will automatically appear.

Click Utilities tab.

Select the utilities you want to install.

Click Install button.

The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.
8. Restart your computer.

2R
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Sicherheitshinweis

® Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatische Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um
die erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen kdénnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Berlhrung der sensiblen Komponenten.

® Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung
(ESD) zu vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend
der Handhabung des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen
Handgelenkband vorhanden ist, sollten Sie Ihre statische Elektrizitat ableiten,
indem Sie ein anderes Metallobjekt berlihren, bevor Sie das Motherboard
anfassen.

Bewahren Sie das Motherboard in eine elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehause
befinden.

Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist. Dies
kénnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

Bendtigen Sie Hilfe wahrend des Installations bendétigen, wenden Sie sich bitte an
einen zertifizierten Computer-Techniker.

Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzleitung ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

® Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
® Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

® Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

® Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard mussen befolgt werden.

Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal prifen:

> Flissigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
» Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

» Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie kénnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

» Das Motherboard ist heruntergefallen und beschéadigt.
» Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von
mehr als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.
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Spezifikationen

Unterstitzt Intel® Core™ i3/i5/i7 Prozessoren, und Intel®
Pentium® der 6.Generation und Celeron® Prozessoren fiir
Sockel LGA1151

Intel®Z170 Chipsatz

® 4x DDR4 Speicherplatze, aufriistbar bis 64GB

» Unterstiitzt DDR4 3200(OC)/ 3000(OC)/ 2800(OC)/
2600(0C)/ 2400/ 2133 MHz

® Dual-Kanal-Speicherarchitektur
® Unterstltzt ungepufferte ECC-Speicher
® Untersttzt Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

® 2x PCle 3.0 x16-Steckplatze (unterstitzen x16/x4 Modus)
® 4x PCle 3.0 x1-Steckplatze

® 1x DisplayPort, unterstitzt eine maximale Auflésung
von 4096x2304@24Hz, 2560x1600@60Hz,
3840x2160@60Hz, 1920x1200@60Hz

® 1x DVI-D Anschluss, unterstitzt eine maximale Auflésung
von 1920x1200@60Hz

® 1x VGA Anschluss, unterstiitzt eine maximale Auflésung
von 1920x1200@60Hz

® Unterstltzt 2-Wege AMD® CrossFire™ Technologie

Intel® Z170 Chipsatz
® 6x SATA 6Gb/s Anschlisse*

® Unterstltzt RAID 0, RAID 1, RAID 5 und RAID 10 fir
SATA Speichergerate

® 1x M.2 Steckplatz

» Unterstitzt PCle 3.0 x4 und SATA 6Gb/s Standards,
4,2cm/ 6¢cm/ 8cm Modullange M.2 SSD-Karten

» Unterstitzt PCle 3.0 x4 NVMe Mini-SAS SSD mit Turbo
U.2 Hostkarte**

® 2x SATAe Anschlisse (PCle 3.0 x2)***

e Unterstltzt Intel® Smart Response Technologie fir Intel
Core™ Prozessoren

* Die SATA1~2 Anschliisse werden nicht zur Verfiigung stehen, wenn Sie ein
M.2 SATA Schnittstellenmodul im M.2 Steckplatz installieren. Die SATA3~4
Anschliisse werden nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie ein M.2 PCle
Schnittstellenmodul im M.2 Steckplatz installieren.

** Die Turbo U.2 Hostkarte ist im Lieferumfang nicht enthalten, bitte separat
kaufen.

*** Der SATAe Anschluss ist abwartskompatibel mit SATA-Geraten.

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

e Intel® Z170 Chipsatz

»8x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschliisse (4
Anschlusse an der ruckseitigen Anschlussleiste, 4
stehen durch die internen USB 3.1 Gen1 Anschluss zur
Verfligung)

> 6x USB 2.0 (High-speed USB) Anschliisse (2
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 4
stehen durch die internen USB 2.0 Anschluss zur
Verflgung)

® Realtek® ALC892 Codec
® 7,1-Kanal-HD-Audio

1x Realtek® RTL8111H Gigabit LAN Controller

® PS/2 Tastaturanschluss/ Mausanschluss x1
® VGA Anschluss x1

DVI-D Anschluss x1

® DisplayPort x1

LAN (RJ45) Anschluss x1

USB 3.1 Gen1 Anschlisse x4

USB 2.0 Anschlisse x2

® Audiobuchsen x6

® ATX 24-poliger Stromanschluss x1

® ATX12V 8-poliger Stromanschluss x1
® SATA 6Gb/s Anschliisse x6

® SATAe Anschlisse x2

® USB 2.0 Anschllsse x2 (unterstltzt zusatzliche 4 USB
2.0-Ports)

® USB 3.1 Gen1 Anschliisse x2 (unterstiitzt zusatzliche 4
USB 3.1 Gen1-Ports)

® 4-poliger CPU-Lufter-Anschlisse x2

® 3-poliger System-Lifter-Anschllsse x3
® Audioanschluss des Frontpanels x1

® Frontpanel-Anschliisse x2

® TPM Anschluss x1

® Gehausekontaktschalter x1

® Serieller Anschluss x1

® Parallele Schnittstelle x1

® Steckbriicke zur CMOS-Ldschung x1

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

NUVOTON NCT6793 Controller Chip

® CPU/System Temperaturerfassung
® CPU/System Geschwindigkeitserfassung
® CPU/System Lufterdrehzahlregelung

® ATX Formfaktor
® 12 Zoll x 8,9 Zoll (30,5 cm x 22,5 cm)

® 1x 128 Mb Flash

* UEFI AMI BIOS

® ACPI 5.0, PnP 1.0a, SM BIOS 2.8
® Mehrsprachenunterstitzung

® Treiber

® COMMAND CENTER

* LIVE UPDATE 6

® FAST BOOT

® SUPER CHARGER

* M-CLOUD

RAMDISK

NETWORK GENIE

Intel® Extreme Tuning Utility
® Norton™ Security

® CPU-Z

Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

CLICK BIOS 5

» EZ Modus & Umschalten erweitertes Modus

> Board Explorer

» Hardware Monitor
COMMAND CENTER

» System Monitor

» Smart-Liftersteuerung
* RAM DISK

® LIVE UPDATE 6

* M-CLOUD

Fortsetzung auf der ndchsten Seite

Spezifikationen
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Fortsetzung der vorherigen Seite

* DDR4 Boost
» Dual-Kanal DDR4 Speicher
> Isolated DDR4 Circuit Design
> DDR4 XMP Ready

® PCl Express 3.0
»2-Wege AMD CrossFire™

® SATA Express

® EZ Debug LED

6 Spezifikationen



Ruckseite E/A

VGA

I
T
DisplayPort E

LAN

Audioanschlisse

|
OO0
© O

=00

USB 3.1 Gen1 USB 3.1 Gen1
DVI-D USB 2.0
LAN Port LED Zustandstabelle
LAN Port LED I l Geschwindigkeit LED
Zustandstabelle = L
’_lJ_Ll_‘ Zustand Bezeichnung

CATSER T Aus 10 Mbps-Verbindung
Aus Keine Verbindung Griin 100 Mbps-Verbindung
Celo Merbindung Orange 1 Gbps-Verbindung
Blinkt Datenaktivitat

Konfiguration der Audioanschliisse

= Kanal
Audioanschliisse
OQC O
‘ Line In
Line-Out/ Vorderer . . .
O C Lautsprecher
‘ ‘ Mic In
o @ Hinterer Lautsprecher o .
Mitte-/ Subwoofer-Ausgang .
Seitliche Lautsprecher

(e: verbindet, Blank: leer)

Riickseite EIA 7




Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

o0
1© 0
10 0

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

AUDIO INPUT

°__
o0

o LI° a8
T

Audiobuchsen fiir 7.1 Kanal Anlage

~
l AUDIO INPUT
-_o O_-E:laj
Rear  Front
1 R
Side Sl?lfwngec)?er
O Cr
__@ @__
O O =

8 Riickseite E/A



Ubersicht der Komponenten

DIMM3
SYSFAN1 CPUFANT  pivmz2 | pimma
DIMM1

JPWR2

|
EE LEL" r‘ |§— CPUFAN2

[@®— sYsFAN3

CPU Sockel

— EZ Debug LED

— JPWR1
PCIE1 ——f————]| ’—E - B—Juss3
M2_1 :
PCI_E2 q L JBAT
— JUSB4
L SATA3
PCI_E3 ——— =]
— SATA4
Pel B4 = % SE1_21-SE2_65
JTBT1* —— - e
] —
PCI_E5 — == |:|
PCI_E6 ————f—] r
Jcit

JLPT1 SYSFAN2
JTPM1

* JTBT1 dient dem Einsatz einer bestimmten Karte.
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CPU Sockel

Erklarung zur LGA 1151 CPU

Die Oberseite der LGA 1151 CPU hat
zwei Justierungen und ein goldenes
Dreieck um die korrekte Ausrichtung
der CPU auf dem Motherboard zu
gewahrleisten. Das goldene Dreieck des
Prozessors definiert die Position des
ersten Pins.

A Wichtig

Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie CPU ein- und ausbauen.

Bitte bewahren Sie die CPU Schutzkappe nach der Installation des Prozessors auf.
MSI wird RMA (Return Merchandise Authorization) Anfragen nur dann behandeln,
wenn die Schutzklappe auf dem CPU-Sockel des Motherboards sitzt.

Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, einen CPU-Khler zu
installieren. Ein CPU-Ktihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitat zu gewéhrleisten.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU
hergestellt hat, bevor Sie lhr System starten.

Uberhitzung beschédigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméRige Schicht der thermischen Paste
zwischen der CPU und dem Kiihlkdrper vorhanden ist, um die Wédrmeableitung zu
erhéhen.

Schiitzen Sie den CPU-Sockel immer mit der Plastikabdeckung, wenn keine CPU
installiert ist.

Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Ktihlkérper/Kiihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder Kiihlkérper/Kthler erworben haben.

Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wéhrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch
des Betriebes aullerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI® iibernehmt keinerlei Garantie fiir die Schdden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auBerhalb der Produktspezifikation
resultieren.

10 Ubersicht der Komponenten



DIMM-Steckplatze

—— DIMM1 DIMM3 ——

Um einen sicheren Systemstart zu gewébhrleisten, bestlicken Sie immer DIMM2
zuerst.

Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfligbare Kapazitét des
Speichers kleiner sein als die Grof3e der installierten Speicherkapazitét.

Basierend auf der Intel CPU Spezifikation wird eine Speicherspannung unter 1,35
Volt vorgeschlagen, um die CPU zu schiitzen.

Bitte beachten Sie, dass die maximale Kapazitét eines 32-Bit-Windows-
Betriebssystem bei 4GB oder weniger liegt. Wenn Sie mehr als 4 GB Speicher auf
dem Motherboard einbauen méchten, empfehlen wir deshalb, ein 64-Bit-Windows-
Betriebssystem zu installieren.

Einige Speicherriegel kénnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abhéngig von dem SPD (Serial Presence
Detect).

Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

Die Stabilitét und Kompatibilitét beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhéngig von der installierten CPU und Geréte.

Ubersicht der Komponenten
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PCI_E1~6: PCle Erweiterungssteckplatze

:'“':': -------------- E PCI_E1: PCle 3.0 x1-Steckplatz
1

! ]! : -

' [=: ="l PCI_E2: PCle 3.0 x16-Steckplatz
1 1

: 1

e r

] 1

! [=e= = o PCI_E3: PCle 3.0 x1-Steckplatz
1 1

= =k PCI_E4: PCle 3.0 x4-Steckplatz
1 _\_—I 1

1 i 1

N |_| —1 PCI_E5: PCle 3.0 x1-Steckplatz
1 1

=TS i PCI_E6: PCle 3.0 x1-Steckplatz

® Fir die Installation einer einzelnen PCle x16 Erweiterungskarte mit optimaler
Leistung, empfehlen wir PCI_E2 Steckplatz zu verwenden.

® Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zusétzliche Hardware oder Software-Anderungen zu (iberpriifen.

® Beim Installieren der Karten in beiden PCle x16-Steckplétze fiir CrossFire™
Technologie wird PCI_E2 Bandbreite nur 3.0x4 sein.

12 Ubersicht der Komponenten



SATA1~6: SATA 6Gb/s Anschliisse

Diese Anschlisse basieren auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6Gb/s.
Pro Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

SATA3
SATA4

SATAS
SATA1

SE1_21-SE2_65: SATAe Anschliisse

Diese Anschliisse sind SATAe (SATA Express) Schnittstellenmodule. Pro
SATAe Anschluss kann eine einzige SATA-Gerat oder zwei altere SATA-Gerate
angeschlossen werden.

SATA6 1— SE2 65

saTAs | (SATALEX2)

SATAT

SATA2 +— SE1_21
(SATA_EX1)

A Wichtig
® Khnicken Sie das SATA- oder SATAe-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust
kénnte die Folge sein.

® SATA-Kabel hat identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

Ubersicht der Komponenten
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M2_1: M.2 Steckplatz

A Wichtig

e |ntel’ RST unterstiitzt nur PCle M.2 SSD mit UEFI
ROM, Legacy-ROM wird NICHT untersttitzt.

- Eine anschauliche Darstellung zur
. Installation eines M.2 Moduls finden Sie
E im Video.

http://youtu.be/JCTFABytrYA

Installation eines M.2 Moduls

1. Entfernen Sie die
Scharube aus dem
Schraubsockel.

2. Entfernen Sie den
Schraubsockel.

3. Befestigen Sie den
Schraubsockel in das

Loch, welches zur Lange

des M.2 Moduls passt.
4. Stecken Sie das
M2-Modul in den M2-
Steckplatz in einem
30-Grad-Winkel.

5. Setzen Sie die Schraube
in der Aussparung an der

Hinterkante des M2-

Modul und schrauben Sie
sie in den Schraubsockel.

Ubersicht der Komponenten




M.2/ SATA & SATAe Kombinationstabelle

Steckplatz Verfugbare SATA/ SATA Express Anschlisse
M2_1 Leer M.2 SATA M.2 PCle
SATA_EX1 & EX2 v v v
SATA1 v - v
SATA2 v - v
SATA3 v v -
SATA4 v v -
SATA5 v v v
SATA6 v v v

(v': Verfugbar, —: Nicht verfligbar)

A Wichtig

® Die SATA1~2 Anschlisse werden nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie ein M.2

SATA Schnittstellenmodul im M.2 Steckplatz installieren.

® Die SATA3~4 Anschliisse werden nicht zur Verfligung stehen, wenn Sie ein M.2

PCle Schnittstellenmodul im M.2 Steckplatz installieren.

JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschlisse verbinden mit den Schaltern und LEDs auf des Frontpanels.

2 10
HEHEAE.
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5] Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
[a]=]a]a] JFP2 3 Buzzer - 4 Speaker +

Ubersicht der Komponenten
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JPWR1~2: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

8 [OoOo| 5
4 |O000O| 1 JPWR2
1 Ground 5 +12V
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 (OQd| 24 4 +5V 16 PS-ON#
ao
§§ 5 Ground 17 Ground
ao JPWRA 6 +5V 18 Ground
ao
oa 7 Ground 19 Ground
oa
ao 8 PWR OK 20 Res
ao
1 (Od| 13 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
11 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.
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JUSB1~2: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschliissen kdnnen Sie die USB 2.0 Anschlisse auf dem Frontpanel
verbinden.

2 10

1 9

1 vcC 2 VvCC
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung) und Ground
(Erdleitung) bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu
Schéden kommen.

® Um das iPad, iPhone und iPod (iber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren Sie
bitte die MSI® SUPER CHARGER Software.

JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen kdnnen Sie die USB 3.1 Gen1 Anschlisse auf dem
Frontpanel verbinden.

1 Power 11 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

& USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit Stromfiihrende Leitung und Erdleitung
bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schéaden
kommen.

Ubersicht der Komponenten
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Ladegeratanschluss

JUSB3

Ol A0
[=]

Der JUSB3 (rote Markierung) Anschluss ist ein Ladegeratanschluss,
mit dem Sie die Ladegeschwindigkeit Inres Smartphones oder
anderen USB-betriebenen Gerate erhéhen. Der Ladegeratanschluss
ist eine vom Mainboard-Chip gesteuerte Hardware, die auch im
Ruhezustand, Standby- oder im ausgeschalteten Modus Geréate
aufladen kann. Wenn Sie den Computer in Windows® starten, miissen
Sie die MSI® SUPER CHARGER Anwendung installieren, um den
Lademodus EIN/AUSZUSCHALTEN.

1

In diesem Video erfahren Sie, wie das MSI Super Charger funktioniert.
http://youtu.be/FCyvjrSNbOw

A Wichtig

Wenn der Lademodus aktiviert ist, kbnnen Sie keine Daten (iber die Ladebuchse
synchronisieren.

JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels
Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

2 10
1 9
1 MIC L 2 Ground
3 MICR 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
€ Head Phone L 10 Head Phone Detection

Ubersicht der Komponenten



CPUFAN1~2, SYSFAN1~3: Stromanschliisse fiir Liifter

Diese Anschliisse kénnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lufteranschlusse konstante 12V Ausgang und regeln die Liftergeschwindigkeit

per Drehzahlsteuersignal. Im Spannungsmodus bestimmen die Lifteranschliisse
die Liiftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Wenn Sie ein 3-Pin (Non-
PWM) Lifter an einen PWM-Modus Lufteranschluss anschlielRen, lauft der Lifter mit
héchster Drehzahl und kann unangenehm laut werden.

Lifteranschluss des PWM-Modus

1
1

CPUFAN1 CPUFAN2
1 Ground 2 +12V
3 Sense 4 Speed Control Signal

Lufteranschluss des Spannung-Modus

iHi 1[z=s]

SYSFAN1/ SYSFAN3 SYSFAN2

1 Ground 2 | Voltage Control

3 Sense

Lifterdrehzahl steuern

Es gibt zwei Mdglichkeiten zur Steuerung der Lifterdrehzahl. Sie kénnen unter BIOS
> HARDWARE MONITOR die Drehzahl andern oder die COMMAND CENTER
Anwendung verwenden.

cPufan rpm) 2611

BIOS > HARDWARE MONITOR COMMAND CENTER

Beide Verfahren benutzen einen Graphen, mit dem man die Luifterdrehzahl im Bezug
auf die CPU-Temperatur anpassen kann.
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JLPT1: Parallele Schnittstelle

Mit dieser Schnittstellekdnnen Sie das optionale parallele Schnittstelle mit dem

Einbausatze verbinden.

2

a[a[a[a[a[a[a]a]a]a]a]=

7
1 RSTB# 2 AFD# 3 PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
10 Ground 11 PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRND6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin

JCOM1: Serieller Anschluss

Mit diesem Anschluss kénnen Sie das optionale serielle Schnittstelle mit dem

Einbausatze verbinden.

2 10
1 9

1 DCD 2 SIN
3 SOuT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin

20 Ubersicht der Komponenten




JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen iber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5) LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
1 LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: Steckbriicke zur CMOS-Ldschung (Reset des BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM) wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration I6schen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fur kurze Zeit umsetzen.

[=]]

Daten CMOS-Daten
beibehalten l6schen/ Reset
(Standardwert) des BIOS

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte
1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. SchlieRen Sie JBAT1 mit dem Deckel zur CMOS-Léschung fir ca. 5-10
Sekunden.

3. Entfernen Sie den Deckel von JBAT1.

4. Stecken Sie das Kabel Ihres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.
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JCI1: Gehausekontaktanschluss
Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

[=]]

Normal Trigger

(Standardwert) Gehausekontakt
Event

Gehausekontakt-Detektor verwenden

1.

ok LN

SchlieRen Sie den JCI1-Anschluss am Gehausekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehause an.

SchlieBen Sie die Gehduseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Aktiviert (Enabled).

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

Bei eingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehduseabdeckung wieder gedtffnet wird.

Gehausekontakt-Warnung zuriicksetzen

1.
2.
3.

Gehen Sie zu BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

EZ Debug LED: Debug LED-Anzeigen

Diese LEDs zeigen den Status des Motherboards.

I CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
1 DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
1 VGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
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BIOS-Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten,um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, auRRer Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

A Wichtig

® BIOS Funktionen werden kontinuierlich aktualisiert fiir eine bessere Systemleistung.
Deswegen kénnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung des

BIOS abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Flir eine
Beschreibung der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

® Die Bilder in diesem Kapitel sind nur als Referenz und kénnen von dem von lhnen
erworbenen Produkt abweichen.

Offnen des BIOS Setups

Befolgen Sie bitte die nachfolgende Schritten, um das BIOS Setup aufzurufen.

® Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste Delete, wenn die Meldung
Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

® Verwenden Sie die MSI FAST BOOT Anwendung. Klicken Sie die GO2BIOS-Taste
und driicken OK. Das System startet neu und geht direkt ins BIOS.

msSi ~==s+ scoT

Fast Boot

GOZBI6S [

Version : 1.0.1.6

Klicken Sie auf GO2BIOS

® Aktivieren Sie die GO2BIOS Funktion (SETTINGS > Boot > GO2BIOS) im
Erweiterten Modus des BIOS-Setups (F7). Rufen Sie das BIOS-Setup-
Dienstprogramm durch ein 4 Sekunden langes Driicken der Power-Taste auf.

Funktionstasten

Taste Funktion Taste Funktion

F1 Allgemeine Hilfe B3] Offnen das Favoriten-Men(i

F4 Offnen das CPU- F5 Offnen das Memory-Z-Menii
Spezifikationen-Menl

E6 Laden der urspringlichen E8 OC-Profil wird vom USB-Stick
Setup-Standardwerte geladen

F9 OC-Profil wird auf einem USB- F10 Speichern oder Zurlicksetzen

Stick gespeichert der Anderungen*

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie YES, um die Wahl zu bestéatigen, oder NO, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.
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Reset des BIOS

Sie kdnnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu I6sen.
Es gibt verschiedene Mdoglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

o Offnen Sie das BIOS und driicken Sie F6,um optimierten Voreinstellungen zu laden.
® Schliellen Sie die Clear CMOS Steckbriicke auf dem Motherboard.

® Driicken Sie die Taste Clear CMOS auf der Riickseite E/ A des Panels. (Nur fir
Motherboard mit einer Clear CMOS Taste.)

A Wichtig

Bitte lesen Sie fiir Informationen zum BIOS-Reset im Bereich “Steckbriicke zur
CMOS-Léschung/ Clear CMOS Taste” nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht,
von der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-
Flash-Laufwerk.

BIOS-Aktualisierungsschritte:

1. Driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste (Entf), um das BIOS zu
offnen.

Schlielen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.

3.  Wabhlen Sie die Registerkarte M-FLASH und klicken Sie auf Yes (Ja), um das
System neu zu starten. Rufen Sie den Flash-Modus auf.

4. Wahlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Live Update 6
Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

BIOS-Aktualisierungsschritte:

1. Installieren und starten Sie “MSI LIVE UPDATE 6”.

2. Wahlen Sie Manual scan aus.

3. Machen Sie ein Hakchen bei MB BIOS und klicken sie auf die SCAN Taste.

4.  Wahlen Sie MB BIOS aus und klicken auf dieses Icon , um die neueste BIOS-
Datei zu laden und zu installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wahlen Sie In Windows Mode aus. Und
klicken dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu
starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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EZ Modus

Im EZ-Modus kénnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um die erweiterten BIOS-Einstellungen
anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch Driicken des
Setup Mode Schalter oder der Funktionstaste F7.

XMP Schalter Setup Mode switch Screenshot Favoriten

MmSicLic~ sios|s ¢ Sprache
© 3 |30 Fi %m0 | CPU Speed
‘ DDR Speed emo System-
T e information
OC GENIE 4
Schalter Bootgeréte-
Prioritatsleiste
Informations-
anzeige
@ Hen
M-Flash M-Flash B A option Rom
Favoriten Funktions-
tasten
or U Fan
Hardware %h
Monitor

Funktionstasten - Aktivieren oder Deaktivieren Sie LAN Option ROM, Fast Boot,
HD Audio Controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control und BIOS Log
Review durch Anklicken der zugehdrigen Schaltflache.

Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Men( des
Hardware Monitor mit dem Sie die Lifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

Informationsanzeige - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage,
Fan Info und Help auf der linken Seite, um die jeweiligen Informationen
anzuzeigen.

Boot-Gerate Priorititsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu andern. Die Bootreihenfolge sind mit "hoch"(links) bis "niedrig"
(rechts) bezeichnet.

Systeminformationen - Diese zeigt CPU-Name, CPU/ DDR-Frequenz, CPU/
MB-Temperatur, MB/ CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-
Version und Erstellungs-Datum.

Sprache - Hier kdnnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.

Screenshot - Mit dieser Registerkarte oder der F12-Taste, um einen Screenshot zu
machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

Setup-Modus-Schalter - Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste kdnnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

® XMP Schalter - Klicken Sie auf den inneren Kreis, X.M.P.(Extreme Memory
Profile) zu aktivieren/deaktivieren. Drehen Sie den aufleren Kreis, um ein X.M.P.
Profil zu wahlen. Dieser Schalter steht nur zur Verfiigung, wenn die installierten
Speichermodule die X.M.P. Technik unterstitzen.
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® OC GENIE 4 Schalter - Klicken Sie den Umschalter der OC GENIE 4 Funktion, um
den CPU mit MSI optimierte Einstellung automatisch zu Ubertakten.

A Wichtig

Biite &ndern Sie keine Werte im OC Men(i und laden Sie keine Standardwerte
wéhrend GAME GENIE 4 aktiviert ist, um die optimale Leistung und Stabilitit des
Systems zu gewéhrleisten.

® Favoriten - Driicken Sie eine beliebige Favoriten-Registerkarte oder die F3-
Taste, um das Favoriten-Menu aufzurufen. Hier kénnen Sie |hre personliches
BIOS-Men erstellen, in dem Sie die haufig verwendeten oder favorisierten BIOS-
Einstellungsoptionen auswéhlen kénnen.

» Default HomePage - Ub__er diese Option kdnnen Sie ein BIOS-Menl (zum
Beispiel: Einstellungen, Ubertaktung, usw.) als BIOS Homepage auswahlen.

» Favorite1~5 - Hier kdnnen Sie die haufig erwendeten oder favorisierten BIOS-
Einstellungsoptionen auf einer Seite hinzufiigen.

> Um ein BIOS-Punkte zu einer Lieblingsseite hinzufiigen (Lieblingseinstellung
1~5)
1. Wahlen Sie den BIOS-Punkt in den Einstellungen-, OC- oder OC Profil-Menu.
2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie die gewlinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.
> Um ein BIOS-Punkte von Lieblingsseite zu 16schen
1. Wahlen Sie den BIOS-Punkt in Lieblingsseite (Lieblingseinstellung 1~5)
2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterten Modus

Driicken Sie den Setup Mode Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen den
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BIOS-Setup zu wechseln.

XMP Schalter Setup Modus Schalter Screenshot Favoriten

msicLicw sios|s Mo ) b I maam— SPrache
© 31 3 F 26 jin, 2015 TPU Speed
b ‘ DDR Speed System-
information
OC GENIE 4
Schalter Bootgeréte-
Prioritatsleiste
SETTINGS OC PROFILE
= =
-
BIOS-Menii PRO S BIOS-Menii
-Auswahl nas eries HARDWARE  SNTRIVED

MONITOR

=

Use USBto

05 D
M-FLASH ‘ EXPLORER

MenUanzeige

® OC GENIE 4 Schalter/ XMP Schalter/ Setup Modus Schalter/ Screenshot/
Favoriten/ Sprache/ Systeminformation/ Boot-Gerate Prioritatsleiste - Finden
Sie die Informationen in den Beschreibungen der EZ Modus-Abschritt.
® BIOS-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfigung:
» SETTINGS - Mit diesem Meni kénnen Sie die Parameter fiir Chipsatz, Boot-
Gerate angeben.
> OC - Hier kénnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhéhung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.
» M-FLASH - Es bietet die Funktion, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.
> OC PROFILE - In diesem MenU werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gesetzt.
» HARDWARE MONITOR - Hier kénnen Sie die Geschwindigkeiten der Lufter
setzen und die Spannungen des Systems tberwachen.
» BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

® Meniianzeige - Dieser Bereich ermdglicht die Konfiguration von BIOS
Einstellungen.
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In diesem Men( kdnnen Benutzer das BIOS anpassen und das Mainboard Ubertakten.
Bitte filhren Sie nur Anderungen durch, wenn Sie sich {iber das Ergebnis im Klaren
sind. Sie sollten Erfahrung beim Ubertakten haben, da Sie sonst das Motherboard
oder Komponenten des Systems beschadigen kénnen.

[Normal]

Motherboard settings Vp } Auto

SETTINGS

Auto

GT Ratio Auto

B Misc Setting
BT

[Enabled]
Intel Turbo Boost [Enabled)
Turbo (]

100.00
[Auto]

[Disabled]
RAM Configuration

e Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

e Die erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewéhrleistet. Die Anwendung von
UbertaktungsmalBnahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschédigung der
Hardware ftihren.

e Falls Sie sich mit der Ubertaktung nicht auskennen, empfehlen wir fiir einfaches
Ubertakten die OC-GENIE 4 Funktion.
> OC Explore Mode [Normal]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normal] Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

» CPU Ratio [Auto]

Legen Sie den CPU-Multiplikator fest, um die CPU-Taktfrequenzen zu bestimmen.

Diese Option kann nur gedndert werden, wenn der Prozessor diese Funktion

unterstutzt.

»1/2/3/4-Core Ratio Limit [Auto] *

Hier kénnen Sie den CPU Multiplikator fir die verschiedenen aktiven Kerne einstellen.

Diese Option erscheint nur, wenn eine CPU installiert ist, die diese Funktion

unterstutzt.

> Adjusted CPU Frequency

Zeigt die eingestellte Frequenz der CPU an. Es handelt sich um eine Anzeige —
Anderungen sind nicht méglich.
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»OC GENIE Function Control [By Onboard Button] (optional)

Aktiviert die OC GENIE-Funktion durch einen Klick auf die virtuelle OC GENIE Taste
im BIOS oder die physische OC GENIE Taste auf dem Motherboard. Durch die
Aktivierung der OC GENIE-Funktion wird ein automatisches Ubertakten mit einem von
MSI optimierten Ubertaktungsprofil erméglicht.

[By BIOS Options] Aktivieren Sie die OC GENIE Funktion durch einen Klick auf
die virtuelle Taste "OC GENIE 4" in der linken oberen Ecke des
BIOS-Setup- Bildschirms.

[By Onboard Button]Aktivieren Sie die OC GENIE Funktion durch einen Klick auf die
physischen OC GENIE Taste auf dem Motherboard.

» Ring Ratio [Auto]

Setzen Sie den Ring Ratio. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von der
installierten CPU.

> Adjusted Ring Frequency

Zeigt die angepasste Ring Frequenz. Nur Anzeige — keine Anderung méglich.

> GT Ratio [Auto]
Setzen Sie den Multiplikator der integrierten Grafik. Der erlaubte Wertebereich ist
abhangig von der installierten CPU.
> Adjusted GT Frequency
Zeigt die angepasste Frequenz der integrierten Grafik. Nur Anzeige — keine Anderung
maoglich.
»Misc Setting*
Driicken Sie die Enter, + oder - Taste, um die folgenden 3 Punkte des CPU-
Funktionen zu 6ffnen oder zu schlielRen.

> EIST [Enabled]*

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Intel® SpeedStep Technologie.

[Enabled] Aktiviert EIST, um die CPU-Spannung und Taktfrequenz dynamisch
anzupassen. Diese Funktion kann den durchschnittlichen
Stromverbrauch und die durchschnittliche Hitzeentwicklung
verringern.

[Disabled] Deaktiviert EIST.

> Intel Turbo Boost [Enabled]*

Aktivieren oder deaktivieren Sie Intel® Turbo Boost. Diese Option ist fir Simple
Mode und wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese
Einstellungen unterstitzt.

[Enabled] Aktivieren Sie diese Funktion, um die CPU-Leistung automatisch zu
erhéhen, wenn das System mehr Leistung benétigt.

[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.

» Enhanced Turbo [Auto]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Turbo Funktion flr alle CPU-Kerne.
[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Enabled] Alle CPU-Kerne werden mit maximalem Turbo konfiguriert.
[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.
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» CPU Base Clock (MHz) [Default]

Hier kdnnen Sie den CPU Grundtakt anpassen. Sie kénnen die QPU Ubertakten,
indem Sie diesen Wert verandern. Bitte beachten Sie, dass die Ubertaktung (und das
Ergebnis) und die Stabilitat nicht gewahrleistet sind. Diese Option wird angezeigt,
wenn der installierte Prozessor diese Funktion unterstutzt.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

Extreme Memory Profiles (XMP) sind von Intel eingeflihrte Zertifizierungen fir DDR3-
Speichermodule aus dem PC-Bereich. Diese Option steht zur Verfligung, wenn die
installierten Speichermodule die XMP Technik unterstutzen.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.
[Profile 1] Wahlen Sie Profil 1 des XMP-Speichermoduls.
[Profile 2] Wahlen Sie Profil 2 des XMP-Speichermoduls.

> DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

> Adjusted DRAM Frequency

Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige — keine Anderung méglich.

> DRAM Timing Mode [Link]
Wabhlt den Speicher-Timing-Modus aus.

[Link] Ermadglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fiir alle
Speicherkanale.

[UnLink] Ermdglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fur die
einzelnen Speicherkanale.

> Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenu aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing flr jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
kénnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, Idschen Sie bitte die CMOS-Daten und stellen Sie
die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt “Clear CMOS
Jumper/ Taste”, um die CMOS-Daten zu |6schen, und die Standardeinstellungen auf
das BIOS zu laden.)

» CPU Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kénnen es
manuell einstellen.

»DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto
gesetzt ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kénnen es
manuell einstellen.

» CPU Specifications

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Untermen zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.
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»CPU Technology Support
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenu aufzurufen. Das
Untermenii zeigt die wichtigsten Eigenschaften der installierten CPU an.
> MEMORY-Z
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenu aufzurufen. Dieses
Untermenii zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu diesen
Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.
> DIMMx Memory SPD
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermenu aufzurufen. Das
Untermenti zeigt die Informationen des verwendeten Speichers an. Nur Anzeige.
> CPU Features
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen.

> Hyper-Threading [Enabled]

Die Intel Hyper-Threading Technologie behandelt die Prozessorkerne

innerhalb des Prozessors als multi-logische Prozessoren, die Anweisungen
simultan durchfihren kdnnen. Dadurch tritt eine wesentliche Verbesserung der
Systemleistung ein. Diese Option wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese
Einstellungen unterstitzt.

[Enable] Aktiviert die Intel Hyper-Threading Technologie.

[Disabled] Deaktiviert die Option, wenn das System die HT-Funktion nicht
unterstutzt.

» Active Processor Cores [All]

Hier kdnnen Sie die Zahl der aktiven Prozessorkerne auswahlen.

> Limit CPUID Maximum [Disabled]
Aktiviert oder deaktiviert den erweiterten CPUID-Wert.

[Enabled] Das BIOS begrenzt den maximalen CPUID Eingabewert, um
Bootprobleme mit dlteren Betriebssystem zu umgehen, die den
Prozessor mit erweiterten CPUID-Wert nicht unterstiitzen.

[Disabled] Verwenden Sie den maximalen CPUID Eingabewert.

» Execute Disable Bit [Enabled]

Intel's Execute Disable Bit kann an den Rechner gerichtete Buffer Overflow
Angriffe verhindern, bei denen Computer-Wirmer versuchen, das System durch
Ausfuhrung von Codes zu schadigen. Es wird empfohlen, diese Funktion zu
aktivieren.

[Enabled] Aktiviert den NO-Execution Schutz, um bdsartigen Angriffe und
Wirmern abzuwehren.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

> Intel Virtualization Tech [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert die Intel Virtualization Technologie.

[Enabled] Aktiviert die Intel Virtualization-Technologie, die es mehreren
Betriebssystemen ermdglicht, in voneinander unabhangigen
Partitionen zu arbeiten. Das System kann als mehrere Systeme
virtuell einsetzen.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.
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> Intel VT-D Tech [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert die Intel VT-D (Intel Virtualization for Directed 1/0)
Technologie.

» Hardware Prefetcher [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie das Hardware Prefetcher (MLC Streamer
prefetcher).

[Enabled] Der CPU Hardware Prefetcher kann friihzeitig Daten und
Anweisungen aus dem Speicher in den L2-Cache aden um die
Cache-Latency Zeiten zu reduzieren.

[Disabled] Deaktiviert den Hardware Prefetcher.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert den CPU Hardware Prefetcher (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Ermdglicht Adjacent Cache Line Prefetch zur Verringerung der
Cache Latenzzeit und zur Leistungssteigerung von Applikationen.

[Disabled] Aktiviert nur die angeforderten Cache-Zeilen.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert die CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions) Unterstiitzung. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese
Funktion unterstutzt.

> Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Akti\{iert oder deaktiviert die Intel Adaptive Thermal-Monitor-Funktion, um die CPU
vor Uberhitzung zu schitzen.

[Enabled] Drosselt die CPU Kerntakt, wenn die CPU-Temperatur Uber die
adaptive Temperatur steigt.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

> Intel C-State [Auto]

Aktiviert oder deaktiviert das Intel C-State. C-State ist eine durch ACPI definierte
Prozessor-Power-Management-Technologie.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Enabled] Ermadglicht die Erkennung, wann sich das System im Leerlauf
befindet und senkt den CPU-Stromverbrauch entsprechend.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» C1E Support [Disabled]

Aktiviert oder deaktiviert die C1E-Funktion fiir Stromersparnis im Leerlauf. Diese
Option wird angezeigt, wenn Intel C-State aktiviert ist.

[Enabled] Ermadglicht die C1E Funktion, um die CPU-Frequenz und Spannung
zur Stromersparnis im Leerlauf zu reduzieren.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.
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»Package C State limit [Auto]

Hier kdnnen Sie einen CPU C-State-Modus flir Stromsparen auswahlen, wenn das
System im Leerlauf ist. Diese Option wird angezeigt, wenn Intel C-State aktiviert
ist.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[CO~C8] Die Energiesparstufen von hoch bis niedrig sind C8 ~ CO.

»CFG Lock [Enabled]

Sperren oder Entsperren des MSR 0xE2[15]s, des CFG Lock-Bits.
[Enabled] Sperrt das CFG Lock-Bit.

[Disabled] Entsperrt das CFG Lock-Bit.

> EIST [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Intel® SpeedStep Technologie.
Diese Option wird angezeigt, wenn OC Explore Mode auf Normal eingestellt.

[Enabled] Aktiviert EIST, um die CPU-Spannung und Taktfrequenz
dynamisch anzupassen. Es kann zu verringern durchschnittliche
Stromverbrauch und die durchschnittliche Warmeproduktion.

[Disabled] Deaktiviert EIST.
> Intel Turbo Boost [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie Intel® Turbo Boost. Diese Option ist flir Normal
Mode und wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese Einstellungen
unterstutzt.

[Enabled] Aktivieren Sie diese Funktion, um die CPU-Leistung automatisch zu
erhéhen, wenn das System mehr Leistung benétigt.

[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.

> Long Duration Power Limit (W) [Auto]

Hier stellen Sie die TDP Leistungsgrenze fur die CPU in Turbo Boost Modus ein.
> Long Duration Maintained (s) [Auto]

Hier stellen Sie den Zeitraum (ms) fir die TDP Leistungsgrenze (W) ein.

»Short Duration Power Limit (W) [Auto]

Hier stellen Sie die TDP Leistungsgrenze fiir CPU in Turbo Boost Modus ein.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Hier legen Sie die maximale Stromgrenze der CPU im Turbo Boost Modus fest.
Wenn der Strom Uber den angegebenen Grenzwert steigt, verringert die CPU
automatisch Core-Frequenz.

»FCLK Frequency [Auto]

Legt FCLK Frequenz fest. Stellen Sie eine niedrigere FCLK-Frequenz ein, um die
Einstellung der hdheren Grundtakt-Frequenz zu machen.

> DMI Link Speed [Auto]
Legt die DMI-Gerschwindigkeit fest.
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Softwarebeschreibung
Installation von Windows® 7/ 8.1/ 10

1.
2.

Schalten Sie den Computer ein.

Legen Sie die Windows® 7/ 8.1/ 10 Disk in das optisches Laufwerk.

Hinweis: Auf Grund einer Chipsatz-Limitierung werden wéhrend des Windows® 7
Installationsprozesses keine optischen Laufwerke und USB-Laufwerke oder USB-
Sticks untersttitzt.

Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

Fir Windows 8.1/ 10, liberspringen Sie diesen Schritt. Fir Windows 7, gehen

Sie ins BIOS-Menu: SETTINGS > Advanced > Windows OS Configuration >

Windows 7 Installation und aktivieren Sie die Punkte, um die Anderungen zu
speichern und starten Sie den Computer neu.

Hinweis: Wir empfehlen lhnen, dass Sie Ihren USB-Tastatur/ USB-Maus an den
linken USB-Anschluss bei der Installation von Windows 7 anschlie3en.

Dricken Sie die F11-Taste wahrend des POST-Vorgangs (Power-On Self Test),
um das Bootmenu zu &ffnen.

Wabhlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
“Windows® 7/ 8.1/ 10” zu installieren.

Installation von Treibern

1.
2.
3.

6.
7.

Starten Sie lhren Computer mit Windows® 7/ 8.1/ 10.
Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

Der Installer wird automatisch erscheint und findet und finden Sie die benétigten
Treiber in die Liste.

Klicken Sie auf Install.

Die Software-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.
Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, missen Sie die Treiber-Installation vollstéandig
beendet haben.

1.

IR I

Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.
Der Installer wird automatisch erscheint.

Klicken Sie auf Utilities.

Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.
Klicken Sie die Taste Install.

Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.
Starten Sie Ihren Computer neu.
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Safety Information

® Les composants dans I'emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

® Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
connexion, il se peut que I'ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le
démarrage échoue.

Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

Il est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation

de la carte mere pour prévenir tout dommage. Si vous n’avez pas de bracelet
antistatique, touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte
mere afin de vous décharger de votre charge statique. Touchez régulierement
I'objet métallique pendant toute la manipulation.

Tant que la carte mére n’est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

Avant de démarrer I'ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mere ou ailleurs dans le boitier de
I'ordinateur.

® Ne démarrez pas I'ordinateur avant d’avoir terminé l'installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

® Si vous avez besoin d’aide pendant I'installation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

Avant d’installer les composants d’ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’alimentation.

Gardez ce manuel pour références futures.

Protégez ce manuel contre 'humidité.

Avant de brancher le bloc d’alimentation sur la sortie électrique, veuillez vous
assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’alimentation.

Placez le cordon d’alimentation de fagon a éviter que I'on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’alimentation.

Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
mere.

Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

> Un liquide a pénétré dans l'ordinateur.

> La carte mere a été exposée a de 'humidité.

» La carte mere ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
> La carte mére est tombée par terre et a été endommagée.

> La carte mere est cassée.

Ne pas mettre la carte mere dans un environnement dont la température est
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de I'endommager.
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Spécifications

Support des processeurs Intel® Core™ i3/i5/i7, Intel®
Pentium®et Celeron® de 6éme génération pour socket
LGA1151

Chipset Intel®Z170

® 4 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’a 64Go

» Support DDR4 3200(0OC)/ 3000(0C)/ 2800(OC)/
2600(0C)/ 2400/ 2133 MHz

® Architecture mémoire double canal
® Support ECC, mémoire un-buffered
® Support Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

® 2 x slots PCle 3.0 x16 (support des modes x16/x4)
® 4 x slots PCle 3.0 x1

® 1 x DisplayPort, supportant une résolution maximum
de 4096x2304@24Hz, 2560x1600@60Hz,
3840x2160@60Hz, 1920x1200@60Hz

® 1 x port DVI-D, supportant une résolution maximum de
1920x1200@60Hz

® 1 x port VGA, supportant une résolution maximum de
1920x1200@60Hz

® Support de la technologie AMD® CrossFire™ 2-Way

Chipset Intel® 2170

® 6 x ports SATA 6 Gb/s*

® Support RAID 0, RAID 1, RAID 5 et RAID 10 pour
périphériques de stockage SATA

® 1 xslot M.2

» Support d’'un SSD M.2 d’une longueur de 4,2 cm/6 cm/8
cm en PCle 3.0 x4, norme SATA 6 Gb/s standard

» Support SSD mini-SAS en PCle 3.0 x4, interface NVMe,
par l'intermédiaire d’'une carte héte Turbo M.2**

® 2 x ports SATAe (PCle 3.0 x2)***
e Support de la technologie Intel® Smart Response pour les
processeurs Intel® Core™

* Les ports SATA1~2 sont indisponibles pendant I'installation du module
d'interface M.2 SATA dans le slot M.2. Les ports SATA3~4 sont
indisponibles pendant I'installation du module d’interface M.2 PCle dans le
slot M.2.

** La carte hote Turbo U.2 n’est pas fournie.

*** Le port eSATA est rétrocompatible avec la norme SATA.

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau de la page précédente

® Chipset Intel® Z170

> 8 x ports USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) (4 ports
sur le panneau arriére, 4 ports disponibles par
I'intermédiaire des connecteurs USB 3.1 Gen 1)

» 6 x ports USB 2.0 High-speed USB (2 ports sur le
panneau arriére, 4 ports disponibles par I'intermédiaire
des connecteurs USB 2.0)

® Codec Realtek® ALC892
® Audio haute définition 7.1

1 x controleur Realtek® RTL8111H Gigabit LAN

® 1 x port clavier/souris PS/2
® 1 x port VGA

® 1 x port DVI-D

® 1 x DisplayPort

1 x port LAN (RJ45)

® 4 x ports USB 3.1 Gen1

® 2 x ports USB 2.0

® 6 x jacks audio

® 1 x connecteur d’alimentation principal ATX 24 broches
® 1 x connecteur d’alimentation ATX 12V 8 broches

® 6 x connecteurs SATA 6 Gb/s

® 2 x connecteurs SATA Express

® 2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB
2.0)

® 2 x connecteurs USB 3.1 Gen1 (support de 4 autres ports
USB 3.1 Gen1)

® 2 x connecteurs de ventilateurs CPU 4 broches

® 3 x connecteurs de ventilateurs systéme 3 broches
1 x connecteur audio avant

2 x connecteurs de panneau avant

® 1 x connecteur de module TPM

® 1 x connecteur intrusion chassis

® 1 x connecteur de port série

® 1 x connecteur de port paralléle

® 1 x cavalier clear CMOS

Contr6leur NUVOTON NCT6793

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau de la page précédente

Détection de la température du CPU et du systéme
Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systeme

Controle de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systeme

Format ATX
30,5cm x 22,5 cm (12" x 8,9”)

1 x flash BIOS 128 Mb

BIOS UEFI AMI

ACPI 5.0, PnP 1.0a, SM BIOS 2.8
Multilingue

Pilotes

COMMAND CENTER

LIVE UPDATE 6

FAST BOOT

SUPER CHARGER
M-CLOUD

RAMDISK

NETWORK GENIE

Intel® Extreme Tuning Utility
Norton™ Security

Google Chrome™ ,Google Toolbar et Google Drive
CPU-Z

CLICK BIOS 5

» Possibilité d’alterner entre les modes Simplifié et Avancé
(EZ et Advanced)

» Board Explorer (Tableau des connecteurs)
» Hardware Monitor (Moniteur systéme)
COMMAND CENTER

> Moniteur systeme

» Contréle des ventilateurs

RAM DISK

LIVE UPDATE 6

M-CLOUD

Suite du tableau sur la page suivante
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Suite du tableau de la page précédente

® Support de DDR4 Boost
» Support mémoire DDR4 Dual-Channel
> Circuit DDR4 isolé
» Compatible XMP DDR4
® Support PCI Express 3.0
» Support AMD CrossFire™ 2-Way
® Support SATA Express
® EZ Debug LED

6 Spécifications



Panneau arriére Entrée/ Sortie

VGA

I
T
DisplayPort E

LAN

=

Ports Audio

|
OO0
© O
OO0

USB 3.1 Gen1

DVI-D

Tableau explicatif de I’état de la LED du port LAN

LED indiquant la connexion
et I'activité

USB 3.1 Gen1

USB 2.0

l LED indiquant la vitesse

T_H;LH_T Etat Description
Etat Description Eteint Débit de 10 Mbps
Eteint Pas de connexion Vert Débit de 100 Mbps
Jaune Connexion correcte Orange Débit de 1 Gbps
Clignote Activité en cours
Configuration des ports audio
Canal
= “ Ports Audio
|—| 2 4 6
O c Ligne-entrée
‘ ‘ Ligne-sortie/ sortie audio haut- . . .
@ @ parleur avant
‘ ‘ Entrée microphone
o @ Sortie audio haut-parleur arriere . o
Sortie centre/ Caisson de basse o
Sortie audio haut-parleur coté

(e: connecté, Espace: vide

Panneau arriére Entrée/ Sortie
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llustration de l'utilisation des ports audio dédiés au casque et au
microphone

o0

llustration de lutilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

AUDIO INPUT

o0
© 0
00

]

llustration de I'utilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

N
l -_Aglo INaT__
Side St?t?wn:)?)rf/er o °__
__© @._
O O o —J=—
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Vue d’ensemble des composants

DIMM3
SYSFAN1 CPUFANT  pivm2 | Dimma4
DIMM1
Socket
JPWR2 processeur

|
EE LEL" r‘ |§— CPUFAN2

[@®— sYsFAN3

— EZ Debug LED

— JPWR1
PCIE1 ——f————]| ’—E - B—Juss3
M2_1 :
PCI_E2 q L JBAT
— JUSB4
L SATA3
PCI_E3 ——— =]
— SATA4
Pel B4 = % SE1_21-SE2_65
JTBT1* —— - e
] —
PCI_E5 — == |:|
PCI_E6 ————f—] r
Jcit

JLPT1 SYSFAN2
JTPM1

* Le port JTBT1 vous permet de connecter une carte additionnelle.
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Socket processeur

Présentation du socket LGA 1151

Sur le socket LGA 1151, vous remarquerez
deux encoches et un triangle jaune servant
d’indicateur pour placer le processeur dans
la bonne position sur la carte mére. Le
triangle jaune correspond a la broche 1 du
processeur.

A Important

® Avant d’installer ou de retirer le processeur du socket, veillez a toujours débrancher
le cable d’alimentation de la prise électrique.

® Veuillez garder le capot de protection du processeur apres l'installation du
processeur. Selon les exigences de RMA (Return Merchandise Authorization), MSI
n’acceptera pas les cartes mére dont le capot de protection aura été retiré.

® | ors de l'installation d’un processeur, n’oubliez pas d’installer un ventilateur
pour processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le
processeur contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systéeme.

® Assurez-vous de ['étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de démarrer
votre systeme.

® | a surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systéeme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’appliquer une couche
de péate thermique (ou adhésif thermique) entre le processeur et le systéeme de
refroidissement afin d’améliorer la dissipation de la chaleur.

® Quand le processeur n’est pas installé, protégez toujours les broches de
I'emplacement du processeur avec le couvercle dédié.

® Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous
référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d’informations
concernant l'installation.

® Cette carte mére supporte 'overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer I'overclocking. Prenez note que ['utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n’est pas recommandée. MSI® ne
garantit pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans
les spécifications du produit.

10 Vue d’ensemble des composants



Slots DIMM

—— DIMM1 DIMM3 ——

® Veillez a toujours insérer un module de mémoire dans I'emplacement DIMM2 en
premier.

® Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible
est un peu moins élevée que celle installée.

® Basé sur les spécifications du processeur Intel, une tension d’une barrette mémoire
en dessous de 1.35V est conseillée pour protéger le processeur.

® Veuillez noter que la capacité maximum de la mémoire est de 4 Go ou moins pour
le systéme d’exploitation Windows 32-bit du fait de la limitation de mémoire. Par
conséquent, il est recommandé d'installer le systeme d’exploitation Windows 64-bit
si vous voulez installer une mémoire de plus de 4 Go sur la carte mére.

e Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a
la valeur indiquée lors de I'overclocking car la fréquence d’opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect (SPD).

® || est recommandé d'utiliser un systeme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’offrir de bonnes performances lors d’un
overclocking.

® | a stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de I'overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.

Vue d’ensemble des composants
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PCI_E1~6: Slots d'extention PCle

:'“':': -------------- E PCI_E1: slot PCle 3.0 x1
1

= ot PCI_E2: slot PCle 3.0 x16
1 1

: 1

= r

1 1

! [=e= = o PCI_E3: slot PCle 3.0 x1
1 1

= =k PCI_E4: slot PCle 3.0 x4
1 _\——I 1

L |_| — PCI_E5: slot PCle 3.0 x1
1 1

=TS ' PCI_E6: slot PCle 3.0 x1

® Si vous choisissez d’installer une seule carte d’extension PCle x16, nous vous
recommandons d'utiliser le slot PCI_E2 pour profiter de performances optimales.

® Veillez a toujours mettre 'ordinateur hors tension et a débrancher le cordon
d’alimentation avant d’installer les cartes d’extension. Référez-vous a la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

® | orsque vous installez les cartes dans les deux slots PCle x16 pour la technologie
CrossFire™, le débit du slot PCI_E2 passera a 3.0x4 uniquement.

12 Vue d’ensemble des composants



SATA1~6: Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

SATA3
SATA4

SATAS
SATA1

SE1_21-SE2_65: Connecteurs SATA Express

Ces connecteurs utilisent une interface SATAe (SATA Express). Chaque connecteur
SATAe peut étre utilisé avec un périphérique SATAe unique ou deux périphériques
SATA mode Legacy.

SATA6 1— SE2 65

sATAs | (SATAEX2)

SATAT

SATA2 +— SE1_21
(SATA_EX1)

® Veuillez ne pas plier les cables SATA ou SATAe a 90° car cela pourrait entrainer
une perte de données pendant la transmission.

® | es cables SATA disposent de prises identiques sur chaque cété. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’espace.

Vue d’ensemble des composants
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M2_1: Slot M.2

A Important

® | a technologie Intel® RST supporte seulement un SSD
M.2 PCle avec une mémoire ROM UEFI et non avec
une mémoire ROM Legacy.

[m] i [m]

Pour en savoir plus sur l'installation du

E: module M.2, cliquez sur le lien ci-dessous.
http://youtu.be/JCTFABYytrYA

Installation du module M.2

1. Enlevez la vis de la vis
de base.

2. Enlevez la vis de base.

3. Fixez la vis de base dans

le trou correspondant a |
longueur du module M.2

4. Insérez votre module M.2

dans I'emplacement M.2
a un angle de 30 degrés

5. Positionnez la vis dans
I'encoche située sur le
bord du module M.2 et
fixez-la dans la vis de
base.

a
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Tableau de combinaison M.2/ SATA & SATAe

Slots Connecteurs SATA/ SATAe disponibles
M2_1 Vide M.2 SATA M.2 PCle
SATA_EX1 & EX2 v v v
SATA1 v - v
SATA2 v - v
SATA3 v v -
SATA4 v v -
SATA5 v v v
SATA6 v v v

(v': disponible, —: indisponible)

A Important

® [ es ports SATA1~2 sont indisponibles pendant l'installation du module d’interface

M.2 SATA dans le slot M.2.

® [ es ports SATA3~4 sont indisponibles pendant l'installation du module d’interface

M.2 PCle dans le slot M.2.

JFP1, JFP2: Connecteurs panneau avant
Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

2 10
HEHEAE.
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5] Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
[a]=]a]a] JFP2 3 Buzzer - 4 Speaker +

Vue d’ensemble des composants
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JPWR1~2: Connecteurs d’alimentation
Ce connecteur vous permet de relier une alimentation ATX.

JPWR2
1 Ground 5 +12V
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
JPWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
11 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Veuillez vous assurer que tous les cables d’alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mere.

16 Vue d’ensemble des composants



JUSB1~2: Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

2 10

1 9
1 vCcC 2 VvCcC
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d’éviter tout dommage sur la carte mere.

® Pour recharger votre tablette, smartphone ou autre périphérique par I'intermédiaire
d’un port USB, veuillez installer I'utilitaire MSI® SUPER CHARGER.

JUSB3~4: Connecteurs USB 3.1 Gen1

Ces connecteurs vous permettent de relier un port USB 3.1 Gen1 sur le panneau
avant.

1 Power 11 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

8 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

Notez que les cables d’alimentation et de terre doivent étre branchés correctement
afin d’éviter d’'endommager la carte.

Vue d’ensemble des composants 17



Port Super Charger

Le connecteur JUSB3 (en rouge) est un port de recharge capable
d’augmenter le débit USB en sortie afin de recharger rapidement votre
téléphone portable ou d’autres périphériques USB compatibles. Le
port Charger est contrélé au niveau mateériel par la puce de la carte
meére et peut supporter le rechargement lorsque I'ordinateur est en
mode veille, hibernation ou éteint. Néanmoins, quand vous démarrez
I'ordinateur sous Windows?®, il vous faut installer I'application MSI®
JusB3 SUPER CHARGER pour activer ou désactiver le mode Charging
(rechargement).

1

O A0

Pour en savoir plus sur Super Charger, cliquez sur le lien ci-dessous.
E http://youtu.be/FCyvjroNbOw

A Important

Lorsque le mode Charging est activé, la synchronisation des données du port Super
Charger sera désactivée.

JAUD1: Connecteur audio avant
Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

2 10

1 9

1 MIC L 2 Ground

3 MICR 4 NC

5 Head Phone R 6 MIC Detection

7 SENSE_SEND 8 No Pin

9 Head Phone L 10 Head Phone Detection

18 Vue d’ensemble des composants



CPUFAN1~2, SYSFAN1~3: Connecteurs pour ventilateurs

Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode tension. En mode PWM, les connecteurs fournissent une
sortie de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de
contrble de vitesse. En mode tension, les connecteurs contrlent la vitesse des
ventilateurs en modifiant la tension. Par conséquent, quand vous branchez un
ventilateur a 3 broches (Non-PWM) a un connecteur de ventilateur de mode PWM, la
vitesse sera toujours maintenue a 100% et cela occasionnera du bruit.

Connecteurs pour ventilateurs en mode PWM

1
1

CPUFAN1 CPUFAN2
1 Ground 2 +12V
3 Sense 4 Speed Control Signal

Connecteurs pour ventilateurs en mode tension

iHi 1=

SYSFAN1/ SYSFAN3 SYSFAN2

1 Ground 2 | Voltage Control

3 Sense

Controler la vitesse des ventilateurs

Il existe deux fagons de gérer la vitesse des ventilateurs. La premiére est d'aller
dans le BIOS puis HARDWARE MONITOR. La seconde est d’utiliser I'application
COMMAND CENTER.

cpu fan (rpm) 2611

BIOS > HARDWARE MONITOR COMMAND CENTER

Ces deux méthodes proposent une augmentation graduée de la vitesse des
ventilateurs, vous permettant d’ajuster la vitesse de ventilateur par rapport a la
température du processeur.

Vue d’ensemble des composants 19



JLPT1: Connecteur de port paralléle

Ce connecteur sert a connecter un support de port parallele optionnel.

2
T

1 RSTB# 2 AFD# 3 PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
10 Ground 11 PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRND6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin

JCOM1: Connecteur de port série

Ce connecteur vous permet de relier un port série en option.

2 10
1 9

1 DCD 2 SIN
3 SOuT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTs
9 RI 10 No Pin

20 Vue d’ensemble des composants




JTPM1: Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié a un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d’informations.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
11 LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: Cavalier clear CMOS (Réinitialisation BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte mére afin de conserver les données de configuration systéme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systeme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

[=]]

Conserver les Effacer CMOS/
données Réinitialiser BIOS
(défaut)

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut

1. Eteignez l'ordinateur et débranchez le cable d’alimentation de la prise électrique.
2. Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.
3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

4. Branchez de nouveau le cable d’alimentation a votre ordinateur et allumez-le.

Vue d’ensemble des composants
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JCI1: Connecteur intrusion chassis
Ce connecteur est relie a un cable d’interrupteur intrusion chassis.

[=]=]
Normal Commencer l'activité
(défaut) intrusion chassis

Utilisation du détecteur d’intrusion chassis

1. Reliez le connecteur JCI1 a I'interrupteur ou au capteur d’intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

Fermez le couvercle du boitier.

3. Allez dans le BIOS > Settings (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

5. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche
Entrée pour choisir Oui.

6. Désormais, sile boitier du PC est ouvert quand I'ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d’alerte a I'écran.

Réinitialisation de I’alerte intrusion chassis

1. Allez dans le BIOS > Settings (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (intrusion chassis) en Reset (Remettre).

3. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche
Entrée pour choisir Oui.

EZ Debug LED: Indicateurs LED Debug

Ces LED indiquent I'état de la carte mere.

[ CPU - indique que le CPU n’est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

1 DRAM - indique que la mémoire DRAM n’est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.

1 VGA - indique que le GPU n’est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’endommager le systéme ou tout probléeme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

A Important

® | e BIOS est constamment mis a jour afin d’offrir de meilleures performances
systeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS
utilisée et n’est donc donnée qu’a titre de référence. Vous pouvez aussi vous
référer a I'onglet Help (Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

® [ es photos ne sont données qu’a titre de référence et peuvent varier selon le
produit que vous achetez.

Entrer dans l'interface Setup du BIOS
Pour entrer dans l'interface Setup du BIOS, vous pouvez suivre ces deux méthodes :

® Pendant le démarrage, lorsqu’apparait le message “Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu” sur I'écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

® Quand l'ordinateur est déja en marche, vous pouvez utiliser I'application MSI FAST
BOOT. Cliquez sur le bouton GO2BIOS puis sur OK. Le systéeme redémarre et
entre dans l'interface Setup du BIOS.

msSi ~==s+ scoT

Fast Boot

GOZBI6S I

Version : 1.0.1.6

Cliquez sur GO2BIOS

® Activez le menu GO2BIOS (SETTINGS > Boot > GO2BIOS) dans le mode Avancé
(F7) du Setup du BIOS. Ceci permet au systeme d’entrer dans la configuration du
BIOS directement en appuyant sur le bouton d’alimentation pendant 4 secondes
lors de démarrage.

Touches de fonction

Touche Fonction Touche Fonction

F1 Aide générale F3 Entrer dans le menu Favoris

F4 Elntrer dans le menu de F5 Entrer dans le menu Memory-Z
réglages du processeur

F6 Rewphahser avec F8 Charger le profil d’overclocking
parameétres par défaut

Sauvegarder le profil F10 Sauvegarder les modifications et

F9 d’overclocking réglages™

* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit
'information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problemes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre I'une
des méthodes suivantes :

® Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur F6 pour charger les réglages par
défaut.

® Eteignez votre machine. Mettez-la hors tension en appuyant sur le bouton au dos
de votre alimentation ou en débranchant le cordon de I'alimentation. Placez le
cavalier Clear CMOS dans I'autre position possible pendant quelques secondes,
puis remettez le en position d’origine.

® Si votre carte mére dispose d’'un bouton Clear CMOS, appuyez sur ce bouton qui
est situé sur le panneau arriére Entrée/Sortie.

A Important

Veuillez vous référer a la section Bouton / Cavalier Clear CMOS pour en savoir plus
sur la réinitialisation du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mere sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur le lecteur flash USB.

Mettre le BIOS a jour :

1. Appuyez sur la touche Suppr pour entrer dans I'interface Setup du BIOS pendant
le processus de POST.

2. Connectez le lecteur Flash USB contenant le profil a I'ordinateur.

3. Choisissez I'onglet M-FLASH et cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systeme
et entrer dans le mode Flash.

4. Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.
5. Une fois la mise a jour terminée, le systéeme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Live Update 6
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que I'ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :

1. Installez et lancez MSI LIVE UPDATE 6.

2. Choisissez Manual scan (Scan manuel).

3. Vérifiez la boite MB BIOS et cliquez sur le bouton Scan.

4. Choisissez le MB BIOS et cliquez sur 'icbne pour télécharger et installer la
derniéere version du BIOS.

5. Cliquez sur Suivant et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start (Commencer) pour lancer la mise a jour de BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.
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EZ Mode (mode simplifié)

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéme et vous permet de
configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du BIOS,
veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le switch Setup Mode ou la
touche de fonction F7.

Favorites

XMP switch Setup Mode switch Screenshot

mSicLic sios|s Advanced (F7) Language
© 3 |30 Fi %m0 | CPU Speed
s ‘ DDR Speed v System
. ) information
OC GENIE 4
toggle Boot device
priority bar
Information
display
M-Flash B A option Rom
Favorites B Audio Conuroller ®0 Function
buttons
Hardware
Monitor

Function buttons (boutons de fonction) : en cliquant sur leur bouton respectif,
vous pourrez activer les fonctions LAN Option ROM, Fast Boot, HD audio
controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control et BIOS Log Review.

Hardware Monitor (Moniteur de matériel) - cliquez sur ce bouton pour faire

apparaitre le menu Hardware Monitor qui vous permet de contréler manuellement
la vitesse des ventilateurs.

M-Flash - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu M-Flash qui fournit
la méthode de mise a jour BIOS a I'aide d’un disque flash USB.

Information display (écran d’informations) : cliquez sur les boutons CPU
(Processeur), Memory (Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info
ventilateurs) et Help (Aide) a gauche de la fenétre pour obtenir les informations
respectives.

Boot device priority bar (Barre priorité de périphérique démarrage) : vous
pouvez déplacer les icones dédiés aux périphériques pour modifier la priorité au
démarrage. Le sens de la priorité va de gauche a droite.

e System information (informations du systéme) : montre la vitesse et la tension
du processeur et de la mémoire, la température du processeur et de la carte meére,
le type de carte mére et de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et
la date d’installation.

® Language (langue) : vous permet de choisir la langue du BIOS.

® Screenshot (capture d’écran) : appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour
prendre une capture d’écran et la conserver dans le lecteur flash USB (lecteur flash
USB au format FAT ou FAT32 uniquement).
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® Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) : appuyez sur ce menu
ou la touche F7 pour commuter entre le mode avanceé et le mode simplifié.

® XMP switch (interrupteur XMP) : cliquez sur le cercle intérieur pour activer ou
désactiver le profil XMP (Extreme Memory Profile). Cliquez sur le cercle extérieur
pour choisir le profil XMP. Cet interrupteur est seulement disponible si le profil XMP
supporte le module de mémoire installé.

® OC GENIE 4 toggle - cliquez sur ce bouton pour démarrer la fonction OC GENIE 4
et ainsi overclocker le CPU avec les réglages optimisés par MSI.

A Important

Apreés l'activation de la fonction OC GENIE 4, il est conseillé de ne faire aucune
modification dans menu OC et de ne pas charger les réglages par défauts pour
conserver des performances optimales et une bonne stabilité du systeme.

® Favorites (Favoris) : appuyez sur n’importe quel onglet Favorites ou la touche
F3 pour entrer dans le menu Favorites. Il vous permet de créer un menu BIOS
personnalisé ou vous pourrez sauvegarder et accéder a vos réglages favoris ou
fréquemment utilisés.

» Default Homepage (page d’accueil par défaut) : vous permet de choisir 'un des
menus du BIOS (par exemple, Réglages, OC, etc.) comme page d’accueil.

> Favorite 1 ~ 5 (Favoris 1 ~ 5) : vous permettent d’afficher les menus de réglages
BIOS fréquemment utilisés ou les favoris sur une seule page.

> To add a BIOS item to a favorite page (Favorite 1~5)

1. Choisissez un paramétre du BIOS dans les menus Réglages, OC ou OC
PROFILE.

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.
> Supprimer un paramétre du BIOS de la page des favoris
1. Choisissez le menu BIOS sur la page favorite (Favorite 1~5).
2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
3. Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK..
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Advanced Mode (mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

XMP switch Setup Mode switch Screenshot Favorites

msicLicw sios|s M) F12 @ Languagegt Language
© [T B S T
X DDR Speed System
‘ information
OC GENIE 4
toggle Boot device
priority bar
SETTINGS OC PROFILE
= E
-
BIOS menu PRO S BIOS menu
selection ings er,es HARDWARE SISt

MONITOR

=

Use USBto

05 D
M-FLASH ‘ EXPLORER

Menu display

® OC GENIE 4 toggle/ XMP switch/ Setup Mode switch/ Screenshot/ Favorites/
Language/ System information/ Boot device priority bar - euillez vous référer a
la partie EZ mode pour plus de précision.

® BIOS menu selection (Sélection du menu BIOS) : les options suivantes sont

disponibles:

» SETTINGS(réglages) : permet de personnaliser les paramétres du chipset et du
démarrage des périphériques.

» OC - permet d’ajuster la fréquence et la tension. L’augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

> M-FLASH : permet de mettre le BIOS a jour avec un lecteur flash USB.

» OC PROFILE : permet de gérer les profils d'overclocking.

» HARDWARE MONITOR : permet de régler la vitesse des ventilateurs et de
surveiller la tension du systéme.

» BOARD EXPLORER : fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mére.

® Menu display (Ecran de menu) : affiches les menus de réglages BIOS et les
informations a configurer.
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oC

Ce menu est destiné aux utilisateurs avancés souhaitant overclocker leur carte mére.

[Normal]

Motherboard settings Vp } Auto

SETTINGS

Auto
GT Ratio Auto

B Misc Setting

EIST [Enabled]

Intel Turbo Boost [Enabled]
Turbo [Auto]

100.00

[Auto]
11: Move
[Disabled) ——: Group Jump

ry Try
Advanced DRAM Configuration

® [ ‘overclocking manuel du PC n’est recommandé que pour les utilisateurs avanceés.

® [ ’'overclocking n’est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et séverement endommager votre matériel.

® Sivous n'étes pas familier avec 'overclocking, nous vous recommandons d'utiliser
OC GENIE 4 pour un overclocking simplifié et plus stable.

> OC Explore Mode [Normal]

Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normal] Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.

» CPU Ratio [Auto]

Définit le ratio servant a déterminer la vitesse d’horloge du processeur. Ce menu peut
étre modifié uniquement si le processeur prend cette fonction en charge.
»1/2/3/4-Core Ratio Limit [Auto] *

Permet de définir le ratio du processeur pour différent nombre de coeurs actifs. Ce
menu peut étre modifié uniquement si le processeur prend cette fonction en charge.

> Adjusted CPU Frequency

Montre la fréquence ajustée du processeur. Fonctionne uniquement en lecture seule.

> OC Genie Function Control [By Onboard Button] (en option)

Active la fonction OC GENIE via le bouton virtuel dans le BIOS ou le bouton

physique sur la carte mére. L’activation de la fonction OC GENIE peut overclocker

automatiquement le systéme avec le profil d’overlocking MSI optimisé.

[By BIOS Options] La fonction OC GENIE est activée en cliquant le bouton virtuel
OC GENIE 4 en haut a gauche de I'écran de configuration du
BIOS.

[By Onboard Button]La fonction OC GENIE est activée en appuyant sur le bouton
physique OC GENIE sur la carte mére.
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> Ring Ratio [Auto]

Définit le ratio Ring (soit du cache du processeur). La gamme de valeurs valides
dépend du processeur installé.

» Adjusted Ring Frequency

Montre la fréquence Ring modifiée. Fonctionne uniquement en lecture seule.

> GT Ratio [Auto]
Régle le ratio de la puce graphique intégrée. La gamme de valeur valides dépend du
processeur installé.
> Adjusted GT Frequency
Montre la fréquence de la puce graphique intégrée modifiée. Fonctionne uniquement
en lecture seule.
> Misc Setting*
Appuyez sur les touches Entrée et + ou - pour ouvrir ou fermer les 3 parametres
suivants, relatifs aux fonctionnalités du processeur.

> EIST [Enabled]*

Active ou désactive la technologie Enhanced Intel® SpeedStep Technology.

[Enabled] Active la technologie EIST pour ajuster la tension du processeur et
de la fréquence du coeur de maniére dynamique. Cela diminue la
consommation d’énergie et la production de chaleur moyennes.

[Disabled] Désactive EIST.

> Intel Turbo Boost [Enabled]*

Active ou désactive Intel® Turbo Boost. Ce menu apparait lorsque le processeur
installé prend cette fonction en charge.

[Enabled] Active la fonction d’augmentation automatique des performances
du processeur afin de dépasser la limite définie lorsque le systéme
exige un niveau de performances plus élevé.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Enhanced Turbo [Auto]

Active ou désactive la fonction Enhanced Turbo pour tous les cceurs du processeur
afin d’augmenter les performances du processeur.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.
[Enabled] Le ratio de tous les cceurs du processeur sont augmentés au
maximum.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» CPU Base Clock (MHz) [Default]

Définit le fréquence de base du processeur. Vous pouvez overclocker le processeur
en ajustant sa valeur. Veuillez noter que les résultats de I'overclocking ne sont pas
garantis. Ce menu est seulement disponible si le processeur installé supporte cette
fonction.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

La technologie d’overclocking X.M.P. (Extreme Memory Profile) permet un
overclocking par l'intermédiaire du module de mémoire. Ce menu est seulement
disponible si vous disposez de modules de mémoire prenant en charge la technologie
XMP.
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[Disabled] Désactive cette fonction.

[Profile 1] Utilise le profil d’overclocking n°1 des modules de mémoire XMP
installés.

[Profile 2] Utilise le profil d’overclocking n°2 des modules de mémoire XMP
installés.

> DRAM Frequency [Auto]

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que les résultats de I'overclocking

ne sont pas garantis.

> Adjusted DRAM Frequency

Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule.

»DRAM Timing Mode [Link]
Choisit le mode de latences mémoire.

[Link] Ceci vous permet de configurer manuellement les latences de la
mémoire de toutes les barrettes de mémoire.

[UnLink] Ceci vous permet de configurer manuellement les latences pour chaque
barrette de mémoire individuelle.

» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. Ce sous-menu est
activé par le réglage [Link] ou [Unlink] dans “DRAM Timing Mode”. L'utilisateur

peut régler la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le
systéme peut étre instable ou peut ne plus redémarrer aprés le changement de la
synchronisation de la mémoire. Dans ce cas-la, veuillez effacer les données CMOS et
remettre les réglages par défaut (référez-vous a la section Clear CMOS pour effacer
les données CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour charger les réglages par
défaut).

» CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode [Auto], le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

»DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode [Auto], le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» CPU Specifications

Appuyez sur la touche [Entrée] pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne uniquement en
lecture seule.

» CPU Technology Support

Appuyez sur la touche [Entrée] pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu
affiche les principales fonctions et technologies prises en charge par le processeur
installé. Fonctionne uniqguement en lecture seule.
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» MEMORY-Z
Appuyez sur la touche [Entrée] pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
tous les réglages et timings de la mémoire installée. VVous pouvez également accéder
a ce sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].
> DIMMx Memory SPD
Appuyez sur la touche [Entrée] pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu
affiche les caractéristiques de la mémoire installée. Fonctionne uniquement en
lecture seule.
> CPU Features
Appuyez sur la touche [Entrée] pour accéder au sous-menu.

» Hyper-Threading [Enabled]

La technologie d’hyper-threading traite chaque coeur processeur comme un
processeur logique indépendant doté de ses propres données et permet de les
faire fonctionner de maniére simultanée. Ainsi, les performances systéeme sont
grandement améliorées. Cette fonction ne sera utilisable que si le processeur
installé y est compatible.

[Enable] Active la technologie Intel Hyper-Threading.
[Disabled] Désactive la fonction si le systéme n'y est pas compatible.

> Active Processor Cores [All]
Vous permet de choisir le nombre des coeurs actifs.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Active ou désactive la valeur CPUID maximum.

[Enabled] Le BIOS limite la valeur maximale d'entrée de CPUID pour
contourner le probléme de démarrage avec un systéme
d'exploitation ne prenant pas en charge le processeur doté d'une
valeur CPUID plus élevée.

[Disabled] Utilise la valeur maximale d'entrée de CPUID actuelle.

» Execute Disable Bit [Enabled]

La fonctionnalité Intel’s Execute Disable Bit prévient certains niveaux d'attaques
malveillantes de dépassement de tampon (buffer overflow) lors desquelles les
vers informatiques tentent d’exécuter un code pour endommager le systéme. Il est
recommandé de toujours garder cette fonction activée.

[Enabled] Active la protection contre les attaques malveillantes et les vers
informatiques.

[Disabled] Désactive cette fonction.

> Intel Virtualization Tech [Enabled]
Active ou désactive la technologie Intel Virtualization.

[Enabled] Active la technologie Intel Virtualization et autoriser une plate-forme
visant a faire fonctionner plusieurs systemes d'exploitation dans des
partitions indépendentes. Le systéme peut fonctionner virtuellement
comme des systemes multiples.

[Disabled] Désactive cette fonction.
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> Intel VT-D Tech [Enabled]
Active ou désactive la technologie Intel VT-D (Intel Virtualization for Direct 1/0).

» Hardware Prefetcher [Enabled]
Active ou désactive le prefetcher matériel (MLC Streamer prefetcher).

[Enabled] Permet au prefetcher matériel d'acquérir automatiquement les
données et les instructions dans le cache L2 de la mémoire pour
ajuster les performances du processeur.

[Disabled] Désactive le prefetcher matériel.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Active ou désactive le prefetcher matériel du processeur (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Active le prefetcher de la ligne de cache adjacente pour réduire
le temps de latence et ajuster les performances dans I'application
specifique.

[Disabled] Active seulement la ligne de cache exigée.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Active ou désactive le support CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions). Ce menu apparait si le processeur prend cette fonction en charge.
> Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Active ou désactive la fonction de régulation adaptative de la température du
moniteur Intel pour protéger le processeur contre la surchauffe.

[Enabled] Ralentit I'horloge du coeur processeur lorsque sa température
dépasse la température du régulateur adaptatif.

[Disabled] Désactive cette fonction.

> Intel C-State [Auto]

Intel C-state est une technologie de gestion d'alimentation du processeur définie
par l'interface ACPI.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.

[Enabled] Détecte quand le systéme est inactif et réduit en conséquence la
consommation d’énergie du processeur.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» C1E Support [Disabled]

Active ou désactive la fonction C1E pensée pour économiser I'énergie. En effet, le
systéme d’exploitation envoie une requéte au processeur pour le forcer a s’arréter.
Ce menu apparait lorsque Intel C-State est activé.

[Enabled] Active la fonction C1E pour réduire la fréquence et la tension du
processeur et visant a économiser I'énergie quand le systéme est
éteint.

[Disabled] Désactive cette fonction.

»Package C-State limit [Auto]

Ce menu permet de choisir un mode C-state du processeur pour économiser
I’énergie lorsque le systéme est en veille. Ce menu apparait lorsque la fonction
Intel C-State est activée.
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»CFG Lock [Enabled]

Verrouille ou déverrouille la fonction MSR 0xE2[15], CFG lock bit.
[Enabled] Verrouille le CFG lock bit.

[Disabled] Déverrouille le CFG lock bit.

> EIST [Enabled]

Active ou désactive Enhanced Intel® SpeedStep Technology. Ce menu apparait
lorsque OC Explore Mode est mis en Normal.

[Enabled] Active la technologie EIST pour ajuster la tension du processeur et
de la fréquence du coeur de maniére dynamique. Cela diminue la
consommation d’énergie et la production de chaleur moyennes.

[Disabled] Désactive la technologie EIST.

> Intel Turbo Boost [Enabled]

Active ou désactive la technologie Intel® Turbo Boost. Cette fonction est pensée
pour le mode Simple et apparait lorsque le processeur installé prend cette fonction
en charge.

[Enabled] Active la fonction d’augmentation automatique des performances du
processeur afin de dépasser limite définie lorsque le systéme exige
un niveau de performances plus élevée.

[Disabled] Désactive cette fonction.

> Long Duration Power Limit (W) [Auto]

Définit le niveau d'alimentation maximum que le TDP (enveloppe thermique) du
processeur peut supporter sur une longue période et en mode Turbo Boost.

> Long Duration Maintained (s) [Auto]

Définit la durée d'utilisation de la fonction Long Duration Power Limit (W).

»Short Duration Power Limit (W) [Auto]

Définit le niveau d'alimentation maximum que le TDP (enveloppe thermique) du
processeur peut supporter sur une courte période et en mode Turbo Boost.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Définit le niveau d’alimentation maximum du package du processeur en

mode Turbo Boost. Lorsque cette valeur est supérieure a une valeur définie,

le processeur réduit automatiquement la fréquence du coeur pour réduire la
consommation d’énergie.

»FCLK Frequency [Auto]

Définit la fréquence du signal d’horloge. Une fréquence FCLK réduite peut vous
aider a conserver une fréquence de base élevée.

> DMI Link Speed [Auto]

Définit la vitesse de l'interface DMI (Direct Media Interface), qui relie la partie
Northbridge de la carte a la partie Southbridge.
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Informations sur les logiciels

Installer Windows® 7/ 8.1/ 10

1.
2.

8.

Allumez l'ordinateur.
Insérez le disque de Windows® 7/ 8.1/ 10 dans le lecteur optique.

Remarque : du fait des limites du chipset pendant I'installation de Windows® 7,
les lecteurs optiques USB et les clés USB ne seront pas supportés.

Appuyez sur le bouton Restart du boitier de I'ordinateur.

Pour Windows® 8.1/ 10, ne prenez pas cette étape en compte. Pour Windows® 7,
accédez au menu BIOS SETTINGS > Advanced > Windows OS Configuration
> Windows 7 Installation et passez le menu en [activé], sauvegardez les
modifications et redémarrez.

Remarque : Il est conseillé de brancher le clavier USB/la souris USB au port USB
de gauche pendant l'installation du Windows® 7.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-On Self Test) du systeme
pour entrer dans le menu Boot Menu.

Choisissez le lecteur optique du Boot Menu.

Appuyez sur n'importe quelle touche lorsqu’apparait le message [Press any key
to boot from CD or DVD].

Suivez les instructions a I'’écran pour installer Windows® 7/ 8.1/ 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

Allumez 'ordinateur sous Windows® 7/ 8.1/ 10.
Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.

L’outil d’installation apparait automatiquement. Il trouvera et listera tous les pilotes
dont vous avez besoin.

Cliquez sur le bouton Install.

L’installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires
Avant d’installer les utilitaires, il faut compléter I'installation des pilotes.

2R

Insérez le disque MSI® Driver dans le lecteur optique.
L’outil d’installation apparait automatiquement.
Cliquez sur I'onglet Utilities.

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.
Cliquez sur le bouton Install.

L’installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.

Informations sur les logiciels
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Be3onacHoe ncnonb3oBaHMe NPOAYKLUN

KoMnoHeHTbI, BXoAALLME B KOMMAEKT NOCTaBKV MOryT BbITb NOBPEXAEHbI
CTaTUYECKUM 3NIeKTPMYEeCTBOM. [ANns ycnelHon c6opku KoMmbroTepa, noxanymncra,
cnepyvite ykasaHusM HUXe.

Y6eanTech, YTO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbIOTEPA MNOAKMIOYEHbI JOMKHBIM 06pa3om.
OcnabneHHble coegnHEHUst KOMMOHEHTOB MOTYT NMPUBECTU Kak k cbosim B paboTe,
Tak 1 NOnHou HepaboTOCNOCOBHOCTN KOMMbIOTEPA.

YTtobbl n3dexatb noape)«,quMVl KOMMNOHEHTOB MNJiaTbl BCerga AepXute ee 3a Kpad.

Mpwn cbopke KOMblOTEPa PEKOMEHAYETCS MOMb30BaTLCA ANEKTPOCTATUHECKUM
6pacneTtom. B criyyae, ecnv 310 HEBO3MOXHO, NepeA paboTon ¢ nnaTon CHUMUTE
3MEeKTPOCTaTUHECKWI 3apsf, CO CBOEro Tena, NPUKOCHYBLUMCH K MeTannm4yeckomy
npegmery.

B crnyyae, ecnm MaTepuHcKkasa ninata He yCTaHOBI1EHa B KOPMYyC, XpaHUTe ee B
aHTUCTaTMYECKOW ynakoBKe U Ha aHTUCTaTU4YEeCKUM KOBPUKE.

Mepepn BkNoYeHNEM KoMMNbloTepa y6eamTech, YTO BCe BUHTbI KPENMEHNs 1 Apyrue
MeTannMyeckne KOMMNOHEHTbl Ha MAaTEPUHCKON NnaTe U BHYTPU KOpryca HagexHo
3aUKCUPOBaHBI.

He Bkntovarite komnblOTEP, €CNU c6op|<a He 3aBepLueHa. 310 MOXeT npuBecCTn K
NoBpPEXOEHN0 KOMMOHEHTOB, a TakKke TpaBMMPOBAHMIO NONb30BaTENA.

Ecnv Bam HykHa NomoLLb Ha nto6om aTane cGopkM KOMMbIOTEPa, NoXanyncTa,
06paTUTECh K CEPTUPMULMPOBAHHOMY KOMMBIOTEPHOMY CrieLynanucTy.

Bcerga BbIkntoyanTe nuTaHne 1 OTCOeAMHSANTE LLHYP NUTaHWUSA OT 3NeKTPUYECKON
pO3eTKV Nepe/ yCTaHOBKOWM UnK yaaneHnem noboro KOMNOHEHTa KommnbloTepa.

CoxpaHuTe 3TO PYKOBOACTBO AJ1s1 CNIPaBKy.
He ponyckaiite BO3gencTBUSl HA MaTepUHCKayto MnaTy BbICOKON BNaXHOCTU.

Mepen TeM kak MOAKMIOYNATL BIOK MUTAHUS KOMMbIOTEPA K 3NEeKTPUYECKoi
po3seTke y6eanTech, YTO HanpsHKeHUE 3MEKTPOCETN COOTBETCTBYET HaMPSHKEHUIO,
yKaszaHHOMY Ha Grioke nuTaHusl.

Pacnonaraiite WHyp nuTaHusi Tak, YToObl HA HErO HE MOrNK HacTyNUTb noau. He
CTaBbTe Ha LUHYP MUTaHUS HUKaKUX NPeaMETOB.

Heobxoammo Y4nNTbIBaTb BCE NpeaocTepexeHna n npeaynpexneHnsa, ykasaHHble Ha
MaTepI/IHCKOI7I nnare.

Mpu BO3HUKHOBEHWUU NOGOI U3 NEPEUNCTIEHHBIX HUXKE CUTyauuii obpaTuTech B
CEPBUCHBIV LEEHTP 7151 NPOBEPKM MaTEPUHCKOI MnaThi:

> [onagaHue XuakocTu BHYTPb KOMMNbOTEPA.
> MaTtepuHckas nnata nofseprnack BO3AENCTBUIO Bnaru.

» MaTepuHckas nnaTta He pabGoTaeT OSKHbIM 06Pa3oM Unm HEBO3MOXHO HanaauTb
ee paboTy B COOTBETCTBUM C PYKOBOACTBOM MOMb30BaTENS.

» MaTtepuHckas nnata nonyyuna nospexaeHua npu nageHnn.
> MaTepI/IHCKaﬂ nrnarta MMeeT ABHble NMPU3HaKN NoOBPEXOEeHUA.

He xpaHuTe MaTepuHCKyto nnaTy B MecTax ¢ TemnepaTypoli Bbiwe 60 °C (140 °F),
TaK Kak 3TO MOXET NMPUBECTU K €€ NOBPEXAEHMIO0.
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TexHU4eckne xapakTepucTUKn

Mopaepxka npoueccopos Intel® Core™i3/i5/i7, Intel®
Pentium® n Celeron® 6-ro nokonenus ansa coketa LGA1151

Intel®Z170

® 4x DDR4 cnota namsitu ¢ nogaepxkor oo 64 '

> Mopaepkka DDR4 3200(0C)/ 3000(0C)/ 2800(OC)/
2600(0C)/ 2400/ 2133 MI'y

© [IByxkaHanbHas apxuTekTypa namstu
® Mopnepxka ECC, HeBydepnsoBaHHON namMsATu
® Mogpepxka Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

® 2x cnota PCle 3.0 x16 (nopaepxka pexumos x16/x4)
® 4x cnota PCle 3.0 x1

® 1x DisplayPort, c nogaepxkov MakcmanbHOro
pa3pelueHuns 4096x2304@24My, 2560x1600@600 L,
3840x2160@60I'L, 1920x1200@600My,

® 1x nopt DVI-D, ¢ nogaepxkoit MakcmanbsHoro
paspeLueHns 1920x1200@60r v

® 1x nopT VGA, C nogaepxkor MakcumarnbHOro
paspeLueHns 1920x1200@60r v

® Moppepxka TexHonorun 2-Way AMD® CrossFire™

Yuncer Intel® Z170
® 6x noptoB SATA 6 ['6/c*
® [opgnepxumeaet RAID 0, RAID 1, RAID 5 n RAID 10 ansa
YCTPOWCTB XpaHeHust AaHHbIx SATA
® 1x pasbem M.2
» Mogpepxka craHgapToB PCle 3.0 x4 n SATA 6 I'6/c,
kapT M.2 SSD, anuHoli 4.2/ 6/ 8 cm
» Mopnepxka PCle 3.0 x4 NVMe Mini-SAS SSD ¢ Turbo
U.2 xocT-kapTon**
® 2x nopta SATAe (PCle 3.0 x2)***
® Mopnepxka TexHonorum Intel® Smart Response ans
npoueccopos Intel Core™

* MNopTbl SATA1~2 ByayT HEAOCTYNHbI Npy ycTaHoBke Moayns M.2 SATA B
pasbem M.2. MopTbl SATA3~4 GyayT HEAOCTYMHBI NPW YCTAHOBKE MOAynsi
M.2 PCle B pasbem M.2.

** Turbo U.2 xocT-kapTa He BXOAWUT B KOMMNMEKT MOCTaBKW 1 NpruobpetaeTtca
OTAENbLHO.

*** MopT SATAe o6paTtHo coBmecTum ¢ SATA.

MpopomKeHue Ha crepyloLeit cTpaHnle

TexHuveckue XapaKkTepucTukun



MpogomkeHWe ¢ NpeablAyLLER CTpaHuL bl

® Yuncer Intel® Z170
> 8x noptoB USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) (4
nopTa Ha 3afHei naHenu, 4 nopta AOCTYMNHbl Yepes
BHyTpeHHne USB 3.1 Gen1 pasbembl)
» 6x noptoB USB 2.0 (High-speed USB) (2 nopTa Ha
3agHev naHenwu, 4 nopTa AOCTYMHbl Yepe3 BHYTPEHHME
USB 2.0 paszbembl)

® Realtek® ALC892 Codec
® 7.1-kaHanbHbI High Definition Audio

1x M'MrabuTHbI ceTeBom koHTponnep Realtek® RTL8111H

1x nopt PS/2 knasmatypa/ mbillb
1x nopt VGA

1x nopt DVI-D

1x DisplayPort

1x nopt LAN (RJ45)

4x nopta USB 3.1 Gen1

2x nopta USB 2.0

6x ayauopasbemoB

1X 24-KOHTaKTHbIV pasdbem nuTaHns ATX

1x 8-KOHTaKTHbIN pasbem nuTaHusa ATX 12B
6x pasbemoB SATA 6 '6/c

2x pasbema SATAe

2x pasbema USB 2.0 (Moaaepxka 4-x AONONMHUTENbHbIX
noptos USB 2.0)

® 2x pasbema USB 3.1 Gen1 (Mogaepxkka 4-x
pononHuTenbHbix noptoB USB 3.1 Gen1)

2X 4-KOHTaKTHbIX pasbemMa BEHTUNSATOpa npoleccopa
3X 3-KOHTaKTHbIX pasdbema BEHTUNSATOPA CUCTEMbI

1x ayavopasbem nepegHen naHenu

2x pasbemMa nepegHen naHenu

1x pasbem moayns TPM

1x pasbem Aartyvka OTKpbITUS Kopryca

1x pasbem nocnegoBaTenbHOro nopta

1x pasbem napannensHoro nopra

1X mxamnep ouncTkn aaHHeix CMOS

NUVOTON NCT6793

[MpopomkeHne Ha criegytoLlen cTpaHuLe
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MpogomkeHWe ¢ NpeablAyLLER CTpaHuL bl

* OnpepeneHve TemnepaTypbl NpoLleccopa/cucTemsl

® OnpepgeneHne CKOPOCTU BEHTUNSITOPOB NpoLeccopa/
cucTeMb!

® YnpaBneHune CKOPOCTbI0 BEHTUMATOPOB npoLieccopa/
cUCTeMbl

° ATX ®opm-chaktop
® 12 x 8.9 gronma (30.5 x 22.5 cm)

1x 128 M6 conaww

UEFI AMI BIOS

ACPI 5.0, PnP 1.0a, SM BIOS 2.8
MynbTUa3bIYHbIV UHTEpdENC

[pavBsepsbl

COMMAND CENTER

LIVE UPDATE 6

FAST BOOT

SUPER CHARGER

M-CLOUD

RAMDISK

NETWORK GENIE

Intel® Extreme Tuning Utility
Norton™ Security

Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive
CPU-Z

CLICK BIOS 5

> Pexium EZ v paclumMpeHHbI pexum
> Board Explorer

> AnnapaTHbI MOHUTOPUHT
COMMAND CENTER

> MOHUTOPUHT CUCTEMBI

> VIHTennekTyansHoe ynpaBlieHne CKOPOCTbIO BpaLLeHus
BEHTUNATOPOB

* RAM DISK
® LIVE UPDATE 6
* M-CLOUD

MpopomkeHne Ha cnegytoLlen cTpaHnLe

TexHUuecKkue xapakTepuctuku 5



MpogomkeHWe ¢ NpeablAyLLER CTpaHuL bl

® [Nognepxka DDR4 Boost
> Mopaepxka AByxkaHanbHon namatn DDR4
> i3onupoBaHHble anekTpuyeckue uenv DDR4
> DDR4 XMP Ready
® [ognepxka PCl Express 3.0
> Mopaepxka 2-Way AMD CrossFire™
® Mopnepxka SATA Express
® EZ Debug LED

6 TexHuueckue xapakTepucTUKM



3agHAA naHenb BBoga/ BbiIBoAa

VGA » MopTbl IAy/:wlo
o (0N

DisplayPort ﬁ @ @

o Do = | == =0 ©

USB 3.1 Gen1 USB 3.1 Gen1

DVI-D USB 2.0

Tabnuua cocTtoAHUA nHaukaropa nopta LAN

MogkntoyeHne/ Pabota
WHOVKaTOpa | | CKOpOCTb Nepefayn AaHHbIX

CocrosiHune OnucaHue ’_IJ_LL‘ CocTosiHue OnvcaHue

Bblkn. He noakntoyeH Bblkn. 10 M6uT/c noaknoyeHne
XKentbiin MopxknioveH 3eneHblit 100 M6uT/c noaknoyYeHne
Mwuraet Mepenaya AaHHbIX OpaHxeBblit 1 I'6uT/Cc nogknoyeHne

KoHdurypaumsa noptos Ayamo

= Kanan
MopTbl Ayavo
OQC A
‘ ‘ JInHeliHbI BXOA
JnHeHbIV Bbixoa/ Bbixoa . . . .
O C (DPOHTamNbHbBIX KONOHOK
‘ MuKpOPOHHBI BXOA,
o @ ThINOBbIE KONOHKN o ° o
Bbixoa LeHTpansHon . .
KonoHkw/ cabeydbepa
Bbixo 60KOBbIX KOTIOHOK o

(®: NoAkmtoYeH, MycTo: HE NOAKMOYEH)
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MoakntoyeHne HayLWHUKOB U MUKpPOoHa

o0
© O
© O

MopkntoyeHne BHeELWHero CcTepeo ycunurtens (KOJ'IOHOK)

AUDIO INPUT

°__

o s

o0
© 0
00

R

MoakntoyeHne 3ByKOBOW cucteMbl 7.1

Rear  Front

Side  Center/

Subwoofer
O Cr
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KOMMOHEeHTbI MaTepMHCKOVI nnartbl

DIMM3
SYSFAN1 CPUFANT  pivmz2 | pimma
DIMM1

JPWR2 MpoueccopHbiii
| cokeT

EE LEL" r‘ |§— CPUFAN2

[@®— sYsFAN3

— EZ Debug LED

— JPWR1
PCIE1 ——f————]| ’—E - B—Juss3
M2_1 :
PCI_E2 q L JBAT
— JUSB4
L SATA3
PCI_E3 ——— =]
— SATA4
Pel B4 = % SE1_21-SE2_65
JTBT1* —— - e
] —
PCI_E5 — == |:|
PCI_E6 ————f—] r
Jcit

JLPT1 SYSFAN2
JTPM1

*JTBT1 ucnonb3yeTcs Ans NOAKMIOYEHUS cneumanbHOW KapThl.

KoMnoHeHTbl MaTepMHCKOM NnaThbl 9



MpoueccopHbIN CoOKeT

Mpoueccop LGA 1151

Ha noBepxHocTu npoueccopa LGA 1151
MMEITCA [iBa KIkoYa COBMELLEHMS

1 30510TOM TPEYroNbHUK A11S
npaBuUnbHOW YCTaHOBKM NpoLieccopa
OTHOCUTENBHO NMOLECCOPHOrO COKeTa
MaTePUHCKOW nnatbl. 30M0TOMN
TPeYrosibHUK ykasblBaeT Ha KOHTaKT 1.

A BHumaHmne!

°® BHUMAHWE! Nepen ycTaHoBKOV uin 3aMeHo npoleccopa, Heobxoammo
OTK/IKYNTL Kabesnb nUTaHus.

® [loxanyyicta, coxpaHnTe 3aLynTHYH KPbILLKY MPOLECCOPHOro coketa rnocrie
ycTaHoBku npoyeccopa. J1obble BO3MOXHbIe rapaHTuiiHbIe criy4au, CBsi3aHHble C
paboroui matepuHckov nnatel, MSI| 6yaeT paccmaTpuBate TOMBLKO, MPY HamM4Ymm
3aLYUTHOM KPLILLKM Ha MPOLECCOPHOM COKeTe.

® [Ipu ycTaHoBKe npoveccopa 0bs13aTesibHO YCTaHOBUTE MPOLECCOPHbIN
kynep. Kynep, npeactasnstoLymii cobosi cuctemMy OXnaxaeHus npoyeccopa,
npegynpexagaeT neperpes u obecrneymBaeT cTabunbHyto paboTy CUCTEMbI.

® [lepes BKIIOHYEHNEM CUCTEMbI POBEPLTE rEPMETUYHOCTb COEAUHEHUS] MEXAY
NpOLEeccopoM 1 paanaTopoM.

® [leperpeB MOXET MPUBECTU K CEPLE3HOMY MOBPEXAEHMIO npoLeccopa n
mMatepuHcKoii nnartel. Becerga nposepsiiite paboTocrnocobHOCTb BEHTUSITopa A/1s1
3awmTel Npoyeccopa ot neperpesa. [py ycTaHoBKe Kyrepa HaHeCUTE POBHbII
crioii TepmonacTbl (UM TEPMOIIEHTY) Ha KPbILLKY yCTaHOBIIEHHOro npoLeccopa Ans
ynydLIeHUs Teronepesayqn.

® Ecnu npoueccop He ycTaHOBIIeH, Bcerja 3alyuuante KOHTakTbl NpoLeccopHOro
coKeTa rnnacTMKOBOW KPbILLKOM.

® Ecnu Bbl nprnobpeny oTAenbHO MNpoLeccop U NPoLEcCopHbIi Kyrnep, nogpobHoe
onncaHue ycTaHoBKU CM. B JOKYMEHTaLun B JaHHOMY Kyriepy.

e [laHHasi cuctemHas nnara pa3pabotaHa C y4eToM BO3MOXHOCTU €€ «pasroHay.
MNepes BbINONHEHNEM pa3roHa CUCTEMbI Y6eANTECH B TOM, YTO BCE KOMIMTOHEHTbI
CcUCTeMbl CMOTYT ero Bbigepxatb. [1pon3BoaNTerNb He PeKOMEHAyeT NCMOb30BaThb
napameTpsbl, BbIXOAALYME 3@ NPE[EsIbl TEXHUYECKUX XapaKTepUCTUK yCTPOMNCTB.
apaHTns MSI® He pacrpocTpaHaeTcs Ha MOBPEXAEHNS U ApYrne BO3MOXHbIE
MocneacTeus HeHaanexalyei akcnnyataymum 060pyLoBaHus.

10 KomnoHeHTbI MaTepVIHCKOI;I nnartbl



Cnotbi DIMM

—— DIMM1 DIMM3 ——

A BHumaHune!

Bcerpa ycraHaBnuBavite MoAynb namMsty cHa4dana B crior DIMM2.

B cBs3u co crnieyncyKori NCronb30BaH1sI PecypCcoB YurceTa, JOCTYrHbI 06bem
namsitn 6yaeT HEMHOro MeHblLue, YeM 0bbeM yCTaHOBIEHHbIM.

Ha ocHoBe xapakTepucTuk npoyeccopa, peKOMeHAyeTCs1 ycTaHaBnMBaThb
HanpsixeHne Ha namsitn DIMM menee 1.35 B. 310 N03BOIUT 3aLyUTUTL MPOLECCOP.

lNoxanyvicta, obpaTuTe BHUMaHUE Ha TO, YTO MakcuMaribHasi EMKOCTb aapecyemoit
namsatn ans 32-6ut OC Windows, coctaBnseTt He bonee 4 6. Ecnv Bbl XoTUTE
ucnonb3oBatb bonee 4I'6 onepaTBHON NaMsiTu Ha MaTepUHCKoM nnare,
pekomeHayeTcs ycTaHaBmBaTb 64-6ut OC Windows.

HekoTopbie Mogynv namsiTv npu pasaroHe MoryT paboTaTb Ha 4acToTax Huxe
3asiBIIEHHOV MPOV3BOAUTENIEM, MOCKOJIbKY BbiCTaBsieMasi A5 NaMsTy YactoTa
3aBUCUT oT uHopmaymu, 3anucaHHou B SPD (Serial Presence Detect).

lpu ycTaHoBKe NamsiTu BO BCE CIIOTbI, @ TAKXKE NPy ee pa3roHe, PeKOMeHAyeTcs
vcnonb3oBatk bonee aghEeKTUBHYIO CUCTEMY OXNIaX[EHUS NaMSITH.

CoBMEeCTUMOCTb M CTabUbHOCTb PaboThbl YCTaHOBAEHHOIO MOAYIS NaMsiT1 npu
pasroHe 3aBUCUT OT YCTaHOBIIEHHOIO npoueccopa 1 ApYrux yCTPoKcTB.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOVI nnarbl
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PCI_E1~6: CnoTtbl pacwupeHus PCle

:'“':‘: -------------- E PCI_E1: PCle 3.0 x1 cnot
1

! =] .

: = =" PCI_E2: PCle 3.0 x16 cnot
1 1

: 1

- r

] 1

=T = = PCI_E3: PCle 3.0 x1 criot
1 1

= = L PCI_E4: PCle 3.0 x4 crot
1 _\_—I 1

1 e 1

' == |—| — PCI_E5: PCle 3.0 x1 cnot
1 1

=TS : PCI_E6: PCle 3.0 x1 criot

® [Ipu ycTaHoBKe 0AHOM KapTbl paclumpenusi PCle x16 gns nony4yeHns: ontumMarbHoM
pon3BOANTENbHOCTBIO PEKOMEHAYeTCs ncnonb3oBatk crioT PCI_E2.

® [lepen ycTaHOBKOV Win n3BriedeHneM nnar paclumpenHuns ybeamtech, Y4To kabenb
MUTaHNs1 OTKITIOYEH OT JIeKTpUYecko ceTu. [pouTuTe JOKyMeHTauymo Ha KapTy
pacLUMpeHns U BbIMOTHUTE HEObXOANMbIe AOMOIHUTEbHbBIE annapaTHble nnm
rporpamMMmHble U3MeHeHWS Arsi AaHHOW KapThbl.

® [Ipu yctaHoBke kapTbl B crioTel PCle x16 ans texHonorun CrossFire™, nponyckHasi
cnocobHocTb PCI_E2 coctaBut 3.0x4.
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SATA1~6: Pasbembl SATA 6 M6/c

3T pasbembl NpeAcTaBnaloT cobor nHTepdericHble noptbl SATA 6 6/c. K kaxgomy
NMopTy MOXHO MOAKMKYNTE OAHO ycTpoicTBo SATA.

SATA3
SATA4

SATAS
SATA1

SE1_21-SE2_65: Pasbembl SATAe

371U pazbeMmbl NpeacTaBnsoT coboli nopTtel HTepdelica SATAe (SATA Expreess). K
KaxkOoMy MOPTY MOXHO MOAKIOYUTb 0AHO ycTpolicTBO SATAe nnu iBa ycTapeBLumx
ycTpoictBa SATA.

SATA6 +— SE2_65

saTAs | (SATAEX2)

SATAT -

SATA2 +— SE1_21
(SATA_EX1)

A BHumaHmne!

® [I3beraviTe nepernbos kabenss SATA nnu SATAe nog npsiMbIM yriom. B npotmBHom
crly4ae, BO3MOXHa oTepsi AaHHbIX Npy rnepegaqe.

® Kabenb SATA ocHalleH ognHaKoBbIMU KOHHEKTopamu ¢ obeux cTopoH. OfHako,
7151 SKOHOMUM 3aHUMAEMOrO MPOCTPAHCTBA K MaTEPUHCKOM Miate peKoMeHAyeTcs
MoAKMoYaTh MAOCKUI pasbem.
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M2_1: Pazbem M.2

A BHumaHmne!

® Intel® RST nogaepxwusaet Tonbko PCle M.2 SSD ¢
UEFI ROM, n He nogaepxuBaeTt Legacy ROM.

Ok 0|

CmoTpuTe B1Aeo, YTObbI y3HaTb Kak
ycTaHoBuTb Moaynb M.2.

[=] http://youtu.be/JCTFABytrYA

YctaHoBka moaynsa M.2

1. BbIKpyTWUTE BUHT U3
6a30Boro BMHTA.

2. BbikpyTuTe 6a30BbIi
BUHT.

3. 3akpytute 6a3oBbliii
BUHT B OTBEPCTUE,
Ha paccTosHWN,
COOTBETCTBYIOLLIEM ANIMHE
Ballero moayna M.2.

4. BcraBbTe mogynb M.2 B
pasbem M.2 nog yrnom
30 rpagycos.

5. CoBMeCTUTE BUHT C
BblEMKOW Ha 3agHen
Kpomke mogynst M.2 n
3akpyTuTe ero B 6a3oBom
BUHTE.
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Tabnuua komouHaumm M.2/ SATA u SATAe

Cnot HocTtynHble pasbembl SATA/ SATA Express
M2_1 MNycto M.2 SATA M.2 PCle

SATA_EX1 & EX2 v v v
SATA1 v - v
SATA2 v - v
SATA3 v v -
SATA4 v v -
SATA5 v v v
SATAG v v v

(v': OocTynHo, —: HegocTynHo)

A BHumaHune!

® [loptbl SATA1~2 6yayT HEAOCTYMHbI Npy ycTaHoBke moaynsi M.2 SATA B pasbem

M.2.

® [loptbl SATA3~4 6yayT HeAoCTyMHbI Npy ycTaHoBke moaynsi M.2 PCle B pasbem

M.2.

JFP1, JFP2: Pazbembl nepegHen naHenm

Otn padbeMbl Cnyxat And nNoAKnu4YeHnAa KHOMOK U CBETOANOAOHbIX UHONKATOPOB,
PacrnonoXeHHbIX Ha nepe,quﬁ naHenu.

2 10
HEHEAE.
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5] Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
[a]=]a]a] JFP2 3 Buzzer - 4 Speaker +

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnarbl
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JPWR1~2: Pazbembl nUTaHus
[aHHble pa3bembl NpegHasHayveHbl Ans NOAKMYEHNST KOHHEKTOPOB nuTaHusa ATX.

8 [OOOU| 5
4 0000 1 JPWR2
1 Ground 5 +12V
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12V
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
JPWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12V 22 +5V
11 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

[ns obecrnevyerusi ctabunbHo paboTbl CUCTEMHOM NaThbl MPOBEPLTE HAAEXKHOCTb
rnoaknoYeHns1 Bcex kabenev nutanusi kK 61oky nutaHnss ATX.
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JUSB1~2: Pasbembl USB 2.0

[aHHble pa3bembl NpegHasHaveHbl Ans nogkntodeHunst noptos USB 2.0 Ha nepeaHen
naHenu.

2 10

1 9
1 vCcC 2 VvCcC
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® [loMHUTE, YTO BO M3bexaHne MoBpex[eHni HeobXoANMOo NPaBuIbHO NOAKTIYATb
koHTakTbl VCC n Ground.

® [ins Toro, 4Tobbl 3apsanT Baw iPad, iPhone n iPod noptamu USB, noxanyvicTa,
yctaHosute ytuinty MSI® SUPER CHARGER.

JUSB3~4: Pasbembl USB 3.1 Gen1

[aHHble pasbembl NpegHasHaveHbl Ana nogkntodeHnst noptos USB 3.1 Gen1 Ha
nepegHer naHenu.

1 Power 11 USB2.0+

2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-

8 USB3_RX_DP 13 Ground

4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground

7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power

10 Ground 20 No Pin

lNomHuTeE, 4TO BO n3bexaHne noBpexaeHni HeobxoanMo npaBuIbHO MOAKNYaThL
KOHTaKTbl MMTaHWUS 1 3eMIIN.
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MopT AnA 3apAAKM yCTPOMUCTB

Pasbem JUSB3 (kpacHblii) sBnsieTcs NOPTOM 1151 3apsiiku YCTPOICTB
1 obecneyrBaeT BbICOKUI 3apAAHbIA TOK MPY NOAKMIOYEHUN
USBycTporictea, Hanpumep cmapTdoHa. MopT Ansa 3apsakv umeet
He3aBVICMMOE OT MaTEePVHCKOW MraTbl annapaTHoe ynpaBsreHne,

1 NO3BONSET NPOM3BOANTL 3apSAKY B XAYLLEM, CSLLEM pexume

1 faxe npu BbIKIIOYEHHOM KoMMbtloTepe. [4ns HopManbHOro
hyHKLUMOHMpoBaHus nopta B Windows® Heo6xoaMMO yCTaHOBUTL
npunoxeHve MSI® SUPER CHARGER, 4To6bl BKNIOUATL/ BLIKIMHOYUTD
JUSB3  pexum sapsigku.

O A0

CwmoTpuTe BuAeo, 4Tobbl y3HaTb Kak 3apsianTe CMapTOH npy MOMOLLM
Super-Charge.

E http://youtu.be/FCyvjroNbOw
A BHumatrue!
lpu BKIKOYEHUN pexUMa 3aPSAKN, CUHXPOHU3aLMS AaHHbIX MopTa OTK/IYaeTcs.

JAUD1: Pasbem ayauo nepengHen naHenm
[aHHbIN pa3bem npegHa3HadeH Ansi NOAKMNIYEHUs ayanopasbemMoB nepegHen

naHenu.
2 10
1 9
1 MIC L 2 Ground
3 MICR 4 NC
5 Head Phone R 6 MIC Detection
7 SENSE_SEND 8 No Pin
9 Head Phone L 10 Head Phone Detection
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CPUFAN1~2, SYSFAN1~3: PazbeMbl BEHTUIIATOPOB

Pa3bemMbl BEHTMNSTOPOB MOXHO pa3genutb Ha Aga tuna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation) ynpaBneHunem v ynpaBneHnem nocTosiHHbIM TOKOM. Pasbembl
BeHTUNaTopos ¢ PWM ynpaBneHnem nmeto KOHTaKT C MOCTOSHHBIM HanpsKeHnem
12B, a TaKke KOHTaKT C CUrHanom ynpaeneHns CKOpPOCTbIO BpallleHus. YnpasneHue
CKOPOCTbIO BPaLLEeHNs BEHTUNATOPOB C yNpaBfieHWEM NOCTOSIHHBIM TOKOM,
OCYLLECTBNAETCA Yepe3 COOTBETCBYIOLLME pa3beMbl NyTEM U3MEHEHNS BENIMYNHBI
Hanpsikenus. [oaTomy, npu nogknoyeHnn 3-x koHtaktHoro (Non-PWM) BeHTunsaTopa
K pasbemy ans BeHtTunstopa PWM, ckopocTe BeHTUNATOpa Beeraa byaer
MakcumarnbHoW. PaboTa Takoro BEHTUNATOpPa MOXET OKa3aTbCH JOCTATOYHO LUYMHOW.

Pasbem BeHTUNsaTopa ¢ PWM ynpasneHvem

1
1

CPUFAN1 CPUFAN2
1 Ground 2 +12V
3 Sense 4 Speed Control Signal

Pasbem BEHTUNATOPA pexnuma Hanps>xeHunsa

iHi 1[z=s]

SYSFAN1/ SYSFAN3 SYSFAN2

1 Ground 2 | Voltage Control

3 Sense

YnpaBrneHue CKOPOCTLIO BEHTUNATOpPA

CyLecTByHOT Ba crnocoba yrnpaBrieHnsi CKOPOCTbIO BpallleHust BeHTunstopa. C
nomolbto HacTpoek BIOS > HARDWARE MONITOR, v ¢ nomoLbto npunoxeHus
COMMAND CENTER.

1 Fan Mode

CPU fan (rpm) 2611

BIOS > HARDWARE MONITOR COMMAND CENTER
O6a cnocoba No3BonAT NyTEM U3MEHEHUS NMONOXEHUS TPAANEHTHBIX TOYEK,

perynvpoBaTb CKOPOCTb BPaLLEHUsi BEHTUNATOPA B 3aBUCYMOCTU OT TEMMEpPaTypbl
npotieccopa.
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JLPT1: Pazbem napannesibHOro nopra

OTOT pa3bem NO3BONSET NOAKMIOYNTL NapannenbHbIi NOPT, pasMeLLeHHbIA Ha
BHeLLUHeM BpekeTe.

1 RSTB# 2 AFD# 3 PRNDO
4 ERR# 5 PRND1 6 PINIT#
7 PRND2 8 LPT_SLIN# 9 PRND3
10 Ground 11 PRND4 12 Ground
13 PRND5 14 Ground 15 PRND6
16 Ground 17 PRND7 18 Ground
19 ACK# 20 Ground 21 BUSY
22 Ground 23 PE 24 Ground
25 SLCT 26 No Pin

JCOM1: Paszbem nocnenoBartesibHOro nopra

OTOT pa3bem NO3BONSET NOAKMIOYMTL NOCNe0BaTENbHbIV NOPT, pa3MeLLEHHbIN Ha
BHeLUHeM BpekeTe.

1 DCD 2 SIN
3 SOouT 4 DTR
5 Ground 6 DSR
7 RTS 8 CTS
9 RI 10 No Pin
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JTPM1: Pazbem moayna TPM

[aHHbIN pazbem ncnnbayetcs Ans nogkmoveHns mogyns TPM (Trusted Platform
Module). lononHuTenbHble CBeAEHUst CM. B onucaHuy mogyns TPM.

2 14
1 13
1 LPC Clock 2 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 LPC address & data pin1 8 5V Power
9 LPC address & data pin2 10 No Pin
11 LPC address & data pin3 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: Qxxamnep ounctkm gaHHbIx CMOS (Copoc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namsaTb ¢ nMTaHnem oT 6atapenkun Ans XxpaHeHus
AaHHbIX 0 KOHUrypauum cuctemsl. [ins cépoca KoHgUrypawmm cuctembl (O4UCTKA
AaHHbix CMOS namsiTi), BOCNONb3yWTeCh 3TUM [HKaMNnepoM.

CoxpaHeHne
OaHHbIX

(Mo ymonyaHuto)

Ouuctka
naHHbIx/ Cépoc
BIOS

C6poc HacTpoek BIOS no 3Ha4YeHMi No yMon4yaHuio

1.
2.

Bbikntounte KOMMNbIOTEP U OTKIKOYUTE LLHYP NMUTAHUA.

Vcnonbe3yiite mxamnep, 4Tobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYOLLME KOHTakTel JBAT1 B

TeyeHune 5-10 cekyHa.

CHumunTe gxamnep ¢ koHTakToB JBAT1.

Mopkntounte LLUHYP NMUTaHUA U BKITKOYUTE KOMMbHOTEP.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOVI nnarbl
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JCIH1: Pasbem pgaTymka oTKpbITUA Kopryca
K atomy pasbemy nogkniovaeTtcs kabenb OT AaT4uka OTKPbITUS Kopryca.

[=]=]
HopmanbHo Paspewwmtb 3anuncb
(Mo ymonyaHuio) no cobbITuio

OTKpbITUS Kopryca

Ucnonb3oBaHue faTyuKa OTKpbITUSA Kopryca

1. TMogkntounTe NoAKNIOYMTE AATUUK OTKPLITUA Kopryca K pasbemy JCI1.

2. 3akpouTe KpbILLKy Kopryca.

3. Bongute B BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
4. YcraHoBute Chassis Intrusion Ha Enabled.
5

Haxmute knasuwy F10, 4Tobbl COXpaHUTbL HACTPOMKM U BBINTK, @ 3aTEM HaXMUTE
knasuwy Enter, yto6bl BbiGpaTh Yes.

6. [pu OTKPLITUK KOpPMyCa Ha 3kpaHe GyAeT NosBNATCS npeaynpexjatoLiee
COOBLLEHNE KX pa3 NpU BKMOYEHUM KOMMbIOTEPA.

C6poc coobLueHnsa 06 OTKpPbITUM Koprnyca
1. Bouigute B BIOS > Settings > Security > Chassis Intrusion Configuration.
2. Bbibepute Chassis Intrusion, Reset.

3. Haxmute knaBuwwy F10, 4ToGbl COXpaHUTb U3MEHEHWS 1 BbINTY, @ 3aTeM
HaxkmuTe knasuwy Enter, 4To6bl BbIGpaTh Yes.

EZ Debug LED: UHaukaTop oTnagku

NHOmkaTop curHanuMampyeT O HEUCMPABHOCTSIX HA MaTEPUHCKOM nnarte.

I CPU - yka3blBaeT, 4To npoueccop He obHapyKeH
UV NOBPEXAEH.

1 DRAM - ykasbiBaeT, 4to namatb DRAM He
obHapyxeHa 1nu nospexaeHa.

I VGA - ykasbIBaeT, YTo BuaeokapTa He obHapyxeHa
UV NoBpexaeHa.
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HacTtponka BIOS

HacTpolikn no ymonyaHuio obecne4mBatoT onTrManbHyt0 NpoM3BOAUTENBHOCTb

1 cTabunbHOCTb CUCTEMbI NMPU HOPManbHbIX YCNoBUSX. Ecnu Bbl HegocTaTo4HO
xopoLuo 3HakoMbl ¢ BIOS, Bceraa yctaHaBnvBanTe HAaCTPOMKKN MO YMOMNYaHUIO.
370 No3BONUT M3bexaTb BO3MOXHbIX MOBPEXAEHWUI CUCTEMBI, @ TakkKe Npobnem ¢
3arpys3Kko.

A BHumaHune!

® C yenbio ynyyLLeHns IPpou3BOANTENbLHOCTU, MeHIo BIOS nocTosiHHO obHoBsSIETCSl.
B cBs13u ¢ aTM gaHHoe onvucaHne MOXXeT HEMHOIO OT/IMYaTLCS OT MoCeaHel
Bepcumn BIOS n MoxeT ncnonb3oBaTbCsi B KayecTBe cripaBku. [ onucaHusi Kakoro
nmbo nyHKyTa meHto HacTpoek BIOS, Bbl MoxeTe 0bpaTuTbCcsl K MHGpOpMaLMOHHO
rnaHes MOMoLYu.

® [1306paxeHusi B 3TOV rraBe npuBEeAEHb! UCKITIOYNTENLHO B CrIPaBOYHbIX Liessix 1
MOryT OT/IMYATLCS OT (YaKTUYECKMX.

Bxopn B HacTpouku BIOS
Hwxe npeacraBneHbl MmeToabl Bxoda B HacTpoiku BIOS.

® HaxmuTte knasuwy Delete, korga nosiBnsieTcsa coobuieHvne Ha akpaHe Press DEL
key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu Bo Bpems 3arpysku.

® [Mpu nomowwm npunoxeHuns MSI FAST BOOT. HaxmuTe Ha kHonky GO2BIOS un
BblbepuTe OK. Crctema nepesarpy3nTcs u aBTOMaTU4eCcKn BOMAET B HACTPOWKN
BIOS.

msSi ~==s+ scoT

Fast Boot

GOZBI6S &al

Version : 1.0.1.6

HaxmuTe Ha kHonky GO2BIOS
® BkntounTb NnyHkT GO2BIOS (SETTINGS > Boot > GO2BIOS) B HacTpoiikax BIOS
Advanced mode (F7). 3T0oT nyHKT No3BOnseT cMcTeMe BONTM B HacTpoliku BIOS
nyTem HaxaTus U yAep)KaHUsi KHOMKN NUTaHWs B TeYeHne 4-X CeKyHz, BO BpeMSi
3arpysku.

q)yHKLIMOHaJ'IbH ble KfmiaBUuLIn

KnaBuwa DyHKUYMA Knasuwa PyHKUYMA
F1 O6was cnpaska 78 Bxopg B MeHto M3bpaHHoe
Bxog B MEHIO TEXHUYECKMX
F4 NapameTpoB MpoLeccopa F5 Bxog B meHto Memory-Z
3arpy3untb
F6 ONTUMU3NPOBAHHbIE F8 SarpySUTLINPOR ML
o pasroHa
HaCTPOWKN MO YyMOMYaHUIo
F9 CoxpaHnTb Npodunb F10 CoxpaHeHne n3MeHeHun n
pasroHa nepesarpyska*

* Mpu HaxaTum knasuwn F10 nossutcsa nHdopmaurnoHHoe okHo. Beibepute Yes unm
No, 4ToGbI NOATBEPAUTL BLIGOP.
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Copoc BIOS

B HekoTopbIx cuTyaumsax Heo6XoAMMMO BbINOMHUTL BOCCTAHOBIIEHNE HacTpoliek BIOS
[0 3HaYeHun no ymonyaHuto. CyLecTByeT HeCKonbKo CrnocoboB copoca HacTpoek:

® BowiguTe B BIOS n HaxxmuTte knasuwy F6 ans 3arpysku onTMMU3MPOBaHHbIX
3HaYeHWI MO YMOMYaHuIo.

® 3amkHuTe pramnep Clear CMOS Ha maTepuHcKol nnaTe.

® HaxmuTte kHonky Clear CMOS Ha 3agHen naHenu Beoga/ BbiBoga. (Tonbko Ans
MaTepUHCKUX NnaT € KHOMKOWM o4ncTkn AaHHbix CMOS.)

A BHumaHune!

3a bonee nogpobHoii nHeopmaymeri o copoce HacTpoek BIOS, obpatutechk k
pasgeny gkamnepa/ KHOMku oYncTkn AaHHbix CMOS.

OobHoBneHue BIOS

O6HoBneHune BIOS npu nomowm M-FLASH
nOD,FOTOBI/ITeJ'IbeIe onepayunu:

MoxanyicTa, ckavaiite nocneaHtoto Bepcuto daiina BIOS c caitta MSI, koTopblii
COOTBETCTBYET Ballei Moaenu matepuHckon nnatel. Coxpanute dann BIOS B drnawwu-
nucke USB.

O6HoBneHne BIOS:

1. Haxwmute knasuwy Del gnsa Bxoaa B HacTpoiiku BIOS Bo Bpems npouenypbl
POST.

2. BcraBbTe dnaw-gnck USB, cogepxalumin dain 06HOBNEHNS B KOMMbIOTEP.

3. Bbibepute Bknagky M-FLASH n HaxxmuTe Ha kHonKy Yes ansi nepesarpysku
CUCTEMbI U BXOAA B PEXUM OGHOBNEHUS.

4. Bebibepute dann BIOS ans BbinonHeHus npouecca obHonexns BIOS.

5. [locne 3aBepLueHnsi npolecca obHoBReHUs!, cuctema nepesarpysnTca
aBTOMaTU4YECKU.

O6HoBneHue BIOS npu nomolum Live Update 6
Mepen obHoBNEHNEM:

Y6enutecs, 4TO ApanBep NIoKanbHOM CETU YXKe YCTaHOBMEH U NOAKIIOYEHNE K
WHTEPHETY YCTaHOBIIEHO.

O6HoBneHue BIOS:

1. Ycranosute n 3anyctute MSI LIVE UPDATE 6.

2. Bbibepute Manual scan.

3. TMoctaBbTe ranoyky B none MB BIOS 1 HaxkmMuTe Ha kHOMKy Scan.
4

Beibepute MB BIOS v HaxmuTe Ha 3Ha4oK 4YTOObI 3arpy3nTb N YCTAHOBUTL
nocnegHtoto Bepcuto canna BIOS.

5. Haxwmute kHonky Next 1 Boibepute In Windows mode. U 3atem Haxxmute KHOMKY
Next n Start ons 3anycka o6HoBneHus BIOS.

6. To 3aBepLueHmto npoLiecca 0GHOBMEHMSI, CUCTEMa Nepesarpy3unTcs
aBTOMaTUYECKU.
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Pexum EZ

Pexwum EZ npencraBnsieT 0OCHOBHYH MHGOPMaLMIO O CUCTEMEM U NO3BOMNSET
BbIMOMTHUTb OCHOBHbIE OMepaLn No HacTpoiike. [Ins HaCTPOMKM pacLUMpPEHHbIX
dyHkuuin BIOS, noxanyiicTta, BoguTe B PacluMpeHHbIn pexum, NyTeM HaxaTus
MepeknioyaTtenb peXUMOB YCTaHOBKM UM PyHKUMOHANbHON knasuwwmn F7.

Mepexnioyatens
PEXMMOB yCTaHOBKM CKpUHLIOT

Mepekntovatens XMP M3bpaHHoe

MmSicLicw sios|s Advenced @) % AsbIk
O 213y Fi260n, " CPU Speed
DDR Speed WHbopmauus o
oR: cucteme

Mepekntoyartens A s A N B A g L
OC GENIE 4 EZMaode S | [ pVI0pUTET

| sarpyaoi

1.200v YCTPOWCTB
“am Memory g 10647
1150MHz

0.000v

OkpaH
npocmoTpa
nHdopmaLmm

M-Flash 9w optionrom & renon

WaGpanhoe ‘ DyHKLMOHanLHbe

& KnasuLiun
AnnapartHblii G CPU Fan Fal Warning Control D). si0sLogReview

MOHUTOPUHI

® dyHKUMOHaNbHbIe KNaBULIMK - BKNtoYatoT nnm Beikniovato LAN Option ROM, Fast
Boot, HD audio controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control n BIOS
Log Review, npu HaxxaTum Ha COOTBETCTBYHOLLYIO KHOTMKY .

AI'II'IapaTHbIﬁI MOHUTOPUHT - HAXXMUTE Ha 3TY KHOMKY OnA 0T06pa>Keva MEHI
annapaTHOro MOHUTOPUHra. |-|yHKT NO3BONAET BPYYHYHO perynmpoBaTb CKOPOCTb
BpalleHUa BEHTUNATOPa B NpoUeHTax.

M-Flash - HaxxmuTe Ha 3Ty KHOMKy Anst otobpaxeHus meHto M-Flash. MyHkT
no3sonsieT BbibpaTb cnocob obHosneHus BIOS npu nomowm USB dneww
Hakonutens.

UHdopmaunoHHbIN 3KpaH - HaxmuTe Ha kHornky CPU, Memory, Storage,
Fan Info n Help B neBoii yactu akpaHa ons otobpakeHnsi COOTBETCTBYHLLIEN
NHpopmauuu.

MpuopuTeT 3arpy304HbIX YCTPOMCTB - Bbl MOXETE NEPEMECTUTL UHOHKY
YCTPOWCTBA ANs U3MEHEHWsI npuopuTteTa 3arpy3sku. MNpuoputeT 3arpysku crnesa
HanpaBo OT BbICOKOTO K HU13KOMY.

* UHcpopmauuma o cucteme - nokasblBaeT YacToTy npoueccopa/ DDR, Temnepatypy
npoueccopa/ MaTepMHCKON nnaTbl, MHpOpMaL M0 O MaTepuHCKol nnaTe/
npoueccope, pa3mep namsaTu, HanpsbkeHve npoueccopa/ DDR, Bepcuto BIOS n
narty cosgaHus.

® f3bIK - no3BONsET BbIOpPaTh A3bIk MHTEpPdeiica Ana HacTponku BIOS.

CKPMHLLOT - H&XMWTe Ha 3Ty BKknaaky unu knasuwy F12, 4ytobbl caenaTb CKPUHLIOT

1 coxpanuTb ero B naw-anck USB (Tonbko FAT/ FAT32).

® [lepekntoyaTtenb PeXUMOB YCTAaHOBKMU - HXXMUTE 3Ty BKNaaKy unv knasuuwy F7,
4YTOObI NEPEKIIOUNTLCS MEXAY pexumamu pasroHa n EZ.

HacTtpoiika BIOS
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® Mepekntovatenb XMP - HaXMUTe Ha COOTBETCTBYIOLLNIA BHYTPEHHWUIA 3HAYOK,
4T06bI BKNtOUNTL/ BbIKMIOUNTL X.M.P. (Extreme Memory Profile). [ins Beibopa
npoduna X.M.P. nepekntounTe BHELLHWI 3HAYOK. OTOT NepeknovaTenb JOCTyneH
TOJIbKO B Cryyae, ecnv yCTaHOBMEH MOAYMb NamsaTu ¢ nogepxkon X.M.P.

® MNepekntoyatenb OC GENIE 4 - HaxxmuTe, 4ToObl NEPEKNoYnTb PYHKLMIO
OC GENIE 4, koTopblii MOXeT aBTOMaTU4eCKN pasroHATb npoueccop ¢ MSI
ONTUMUN3NPOBAHHOM HACTPOWKOW.

A BHumaHune!

[ns coxpaHeHnsi onTuMasibHOM Mpou3BOAUTENLHOCTb U CTABUITbHOCTU CUCTEMbI
nocne aktuBaymm pyHkuymm OC GENIE 4, noxanyvicta, He genaite HUKakmx
usmeHeHuri B MeHto OC n He 3arpyauite HacTpoViKu 1o yMOIYaHuIo.

® N36paHHoe - HaxmuTe ntobyto Bknagky N3bpanHoe nnu knasuwy F3 ana Bxopga
B MeHio U36paHHoe. [No3BonsieT co3aaTh NnyHoe meHto BIOS, raoe Bbl MoxeTe
COXPaHUTb U MOMYyYnTb JOCTYN K BaWMM MIOBMMbIM 1 4acTO UCMOSb3yEMbIM
HacTpoiikam BIOS.

> MMaBHasa cTpaHuLUa No yMOMNYaHuUIO - N03BONsAeT Bolibpatb MeHio BIOS
(Hanpumep, napameTpbl, OC..., U T.4.) B ka4ecTBe rnaBHon cTpaHuubl BIOS.

> U36paHHoe1~5 - no3sonsieT 4obaBnATL Hanbonee YacTo Ucronb3yemble /
nobrmble MyHKTbI HacTporikn BIOS Ha ogHy cTpaHuuy.

» lo6aBneHue nyHkTa BIOS B cTpaHuuly U3bpaHHoe (M36paHHOoe 1~5)
1. Bbibepute nyHkT BIOS B HacTponkax OC unun meHto OC PROFILE.
2. llenkHnTe NpaBoV KHOMKOW MbILLX UNW HaxXMuTe Knasuiy F2.

3. BblbepuTe nobumyto cTpaHuly 1 Haxmute Ha kHorky OK.

> YpaneHue nyHkTta BIOS u3 ctpanuubl U36paHHoe
1. Bbibepute nyHkT BIOS Ha cTpaHuue MN3bpaHHoe (n3bpaHHoe 1~5).
2. llenkHnTe NpaBoW KHOMKOW MbILLX UNW HAaXMKUTE Knasuiy F2.

3. Bbibepute Delete u Haxmute Ha kHomky OK.

26 HacTtpownka BIOS



Pexum pasroHa
HaxkmuTe nepeknoyvaTternb PeXXUMOB YCTaHOBKMU UK DYHKUMOHAIbHYO knasuwy F7
ONs nepeknoyeHns Mexay pexumamu EZ n pasroHa B HacTpoiiku BIOS.

Mepeknioyatens

PEeXNMOB YyCTaHOBKN CKpMHLUOT

Mepeknioyatens XMP W36paHHoe

mSsicLicw sios|s BMHEEY o . Asblk

© 213 i 26jun, 2015 “TcPU S,
ocaeNEs E LED Speec

DDR d WHdpopmaums o
i cucteme

Mepekntovatens

OC GENIE 4 MpuoputeT
3arpy3ouHbIX
YCTPOWCTB
SETTINGS
=
-
Bei6op meHio PRO S = = Bei6op meHio
BIOS o o erles HARDWARE =1l

MONITOR
—

BOARD
EXPLORER

OKpaH MeHIo

® Mepekntoyatenb OC GENIE 4/ MNepekntouatenb XMP/ MNepekntovatens
pexumoB yctaHoBku/ CkpuHwoT/ U3bpaHHoe/ A3bik/ UHdopmaums o cucteme/
MpropuTeT 3arpy304HbIX YCTPOUCTB - NoXanyicra, obpatutecsk kK pasgeny
Pexum EZ.

® Bbi6op meHio BIOS - gocTynHbl cnegytoLime onumm:

» SETTINGS - B JaHHOM MeHI0 NpeAcTaBneHbl HACTPOMKM YMMNCceTa U 3arpy304HbIX
YCTPOWCTB.

> OC - aHHOe MEHI0 COAEPXMNT 3IEMEHTbI HACTPOVKN YacTOT U HANPSHKEHWUNA.
YBenuyeHne 4actoTbl NPUBOAUT K YBENUYEHUIO NPOU3BOANTENBHOCTHU.

» M-FLASH - nossonsieT BbibpaTb MeToq o6HoBnNeHns BIOS ¢ USB dnaw-agucka.
> OC PROFILE - no3sonseT ynpaBnATe NpounsaMn pasroHa.

» HARDWARE MONITOR - no3BonsieT ycTaHOBUTb CKOPOCTb paboTbl
BEHTUNSITOPOB Y MOHUTOPUHT HANPsHKEHW CUCTEMBI.

> BOARD EXPLORER - npepoctaenset nicopmavum 06 yCTaHOBNEHHbIX
YCTPONCTBax Ha MaTepMHCKONM nnaTe.

® OkpaH MeHIo - oTobpaxatoTcst HacTpoliku BIOS 1 fononHuTenbHas uHgopmaums.

HacTtpoiika BIOS

27



oC

,D,aHHOB MEHI0 npegHa3Ha4YeHOo O514 OnbITHbIX nonb3oBarenen un npegocraBnAaeT
BO3MOXHOCTN AN1A «pa3roHa» CUCTEMbI.

C e
OC Explore Mode [Normal]

Pl s o o

Ring Ratio Auto
GT Ratio Auto
B Misc Setting
S [Enabled]
Intel Turbo Boost [Enabled]
Enhanced Turbo TAuto]

Py e Clock (MHz) 100.00
DRAM Frequency fAuto]

Memory Try It | [Disabled]
e BIOS Advanced DRAM Configuration

M-FLASH

A BHumaHmne!

® PasroHsaTs MK BPYyYHYHO peKoOMeHAyeTCA TOJIbKO OrbITHbIM MoJs1Ib30BaTesisaM.

® [Ipou3BoguTenb He rapaHTUpyeT yCrneLwHOCTb pa3roHa. HenpasuisHoe
BbIMOJTHEHUE Pa3roHa MOXET NMPUBECTU K aHHYTMPOBAHWIO rapaHTuy u CEPbE3HOMY
rnoBpexgeHuo 06opy0BaHus.

® HeonbITHbIM MOMb30BaTeNsIM peKoMeHAyeTcs ucronb3oBatb pyHkuymo OC GENIE
4.
> OC Explore Mode [Normal]

BkrtoyeHve Unm BbIKIIloUeHe 0ToBpaxeHUs HOPMasbHOrO U SKCMEPTHOTO peXxumMa
HacTpoek pasroHa.

[Normal] CraHpapTHble napameTpbl pasroHa B BIOS.

[Expert] PaclumpeHHble napameTpbl pasroHa B BIOS ans onbITHbIX
nonb3oBaTenen pasroHa.

MpumeyaHne: CUMBOMOM * 0OTMeYarTCs napameTpbl pasroHa pexumva Expert.

» CPU Ratio [Auto]

3agaHve MHOXUTENs npoLleccopa A5 yCTaHOBKM ero TaKTOBOW YacToTh.
N3meHeHve gaHHOro napameTpa BO3MOXHO TOMbKO B TOM Cryvae, ecrnv npoLeccop
NoAAepPXMNBaeT AaHHYO DYHKLMIO.

»1/2/3/4-Core Ratio Limit [Auto] *

[aHHble onuum No3BonsT HAaCTPOUTbL MHOXMTENM npoleccopa CPU ans
pa3nuyHbIX siaep npoueccopa. [aHHble NyHKTbl AOCTYMHbI, TONBLKO €CAN NPOLECCOp
noafepKvBaeT AaHHYH PyHKLUIO.

> Adjusted CPU Frequency
MokasbiBaeT TekyLLyo YacToTy npoueccopa. ATo 3HaYEHNE Helb3s U3MEHATD.
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»OC Genie Function Control [By Onboard Button] (onumoHansHo)

[ns BkntoyeHns dyHkuum OC Genie HaxmuTe BUpTyanbHyto kHonky B BIOS vnn

U3NYECKYIO KHOMKY Ha MaTepuHckoi nnate. Bknoverne dyHkuum OC Genie

No3BONSIET aBTOMaTUYECKM Pa3roHsTb CUCTEMY C ONTUMU3NPOBAHHBLIM Npodunem

pasroHa MSI.

[By BIOS Options] [Onsi BkntoveHusi pyHkumm OC Genie HaXXMUTe Ha BUPTYarbHYtO
nepekntovatens OC GENIE 4 B BepxHeM N1eBOM yriy akpaHa
HacTpoek BIOS.

[By Onboard Button][ns BkntoyeHus dyHkummn OC Genie HaxMute Ha OU3NYECKYO
kHorky OC GENIE.

> Ring Ratio [Auto]

YcTaHoBKa MHOXWUTENS KOMbLEBON LWWHbI. [lnanasoH AONyCTUMbIX 3HAYEHWIN 3aBUCUT

OT YCTaHOBIIEHHOrO MpoLieccopa.

> Adjusted Ring Frequency
[Moka3blBaeT N3MEHEHHYI0 YacToTy WKHbI Ring. OTO 3HaYeHne Henb3s N3MEHATb.

> GT Ratio [Auto]
YcTaHOBKa MHOXUTENS AN MHTErpupoBaHHon rpadmkn. [inana3oH JonyCTUMbIX
3HAYeHWI 3aBUCUT OT YCTAHOBMEHHOMO NpoLeccopa.
> Adjusted GT Frequency
[MokasbiBaeT N3MEHEHHYIO YaCTOTy MHTErpPUPOBaHHOM rpadmkn. OTO 3HAYEHNE HEMb3SA
N3MEHSATb.
> Misc Setting*
HaxmuTte knasuwwy Enter, + unm -, 4Tobbl BKMHOYATL UMK BbIKMKOYUTL creayowme 3
NyHKTa, CBSAA3aHHbIE C XapaKTepUcTMKaMm npoLieccopa.

> EIST [Enabled]*

BkntoyeHve nnu BoikntoyeHve TexHonorum Enhanced Intel® SpeedStep.

[Enabled] BkntoyeHne EIST ansa perynupoBky HanpsikeHUst 1 4acToTbl
sagpa npoueccopa. ATOT NYHKT MOXET CHU3UTb cpeaHee
aHepronoTpebneHve 1 TENNOBbIAENEHME.

[Disabled] BolikntoyeHune EIST.

> Intel Turbo Boost [Enabled]*

BkntoyeHve nnu BeikntoyeHve Intel® Turbo Boost. 3TOT nyHKT nosiBnsieTcs, koraa
YCTaHOBINEHHbIV MPOLLECCOP NOAAEPXKMBAET AaHHYK (PYHKLMIO.

[Enabled] BkntoyeHne aTon yHKLUM NPUBOAUT K aBTOMaTU4eCcKomy
yBENMYEHUIO NPOM3BOANTENBHOCTM NpoLeccopa.

[Disabled] PYHKLMSA BbIKIIOYEHA.

» Enhanced Turbo [Auto]

®yHkumsa Enhanced Turbo no3sonseT yBennumneaTh 4acToTy Ha BCEX SApax
npoueccopa.

[Auto] 3T0T NnapameTp OyaeT HacTpPOeH aBToMaTMyecku ¢ nomotysto BIOS.
[Enabled] YBenuyeHune 4actoTbl BCEX MPOLECCOPHbIX SAEP OO0 MaKCUManbHOro
3HaYeHus1.

[Disabled] PYHKLMSA BbIKIIOYEHA.
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» CPU Base Clock (MHz) [Default]

YcTtaHoBka 6a30BoV TakTOBOWM YacToThbl Npoueccopa. IameHeHne aToro napameTpa
obecneyrBaeT BO3MOXHOCTb «pa3roHa» npoteccopa. Obpallaem Balle BHUMaHUE,
YTO YCMELHOCTb pasroHa u ctabunbHas paboTa cuCTEMbI NPU 3TOM He rapaHTupyeT-
cs1. OTOT NYHKT NOSIBNSIETCS, €CNU YCTAHOBIIEHHbIV NMPOLECCOP NOAAEPXKUBAET AaHHYIO
YHKLMIO.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

X.M.P. (Extreme Memory Profile) sBnseTcs TexHonorver pasroHa ans mogynen
namsaTu. OTOT MYHKT AOCTYNEH Mpu YCTaHOBKe MoAynen namsAtu ¢ nopaepxkon X.M.P.

[Disabled] DYHKLMSA BbIKIOYEHA.

[Profile 1] Mcnonb3yeT HacTpowiku MNpodunb 1 gna mogynsa namsatn XMP.
[Profile 2] Mcnone3yeT HacTporiku MNMpodune 2 ans moayns namsatn XMP.
> DRAM Frequency [Auto]

YcTtaHoBka YactoTtbl namsatn (DRAM). O6patute BHMMaHMe, 4TO BO3MOXHOCTb
YCMELLHOro pasroHa He rapaHTupyeTcs

> Adjusted DRAM Frequency

MokasbiBaeT TekyLyyto YactoTy DRAM. 370 3Ha4YeHne Henb3s U3MEHSITb.
> DRAM Timing Mode [Link]

Pexumbl TaiMUHIoB namaTu.

[Link] [No3BonsaeT nonb3oBaTtento HacTpouTb TanmMuHrin DRAM ang Bcex
KaHanoB namsiTu.
[UnLink] [No3BonsaeT nonb3oBartento HacTpouTb TanmMuHrn DRAM ang

COOTBETCTBYHOLLEro KaHana namaTun.

» Advanced DRAM Configuration

HaxmunTe <Enter> ansa Bxofa B nogmeHto. Monb3oBaTenb MOXET HaCTPOUTb
TaUMUHIM N9 KKO0ro kaHana namatn. Cuctema MoxeT paboTaTb HeCcTabuiibHO
WK1 He 3arpyxaTtbcs Nnocre M3MeHeHNs TaMMHroB namsit. Ecnu cuctema pabotaet
HecTaburbHO, Noxanyiicta, ounctTute aaHHble CMOS 1 BoccTaHOBUTE HACTPOWKM MO
yMOMn4YaHuto. (CM. nepemblyka o4ncTkM AaHHbIx CMOS/pasaen KHOMKv Anst O4UCTKN
AaHHbix CMOS u Bxop B BIOS, 4To6bl 3arpy3nTe HAaCTPOWKM MO yMOM4YaHUio.)

» CPU Voltages control [Auto]

3T NnapameTpbl NO3BONSIOT BaM 3aA4aTk HaNPSHKEHWS, CBA3AHHbIE C MPOLIECCOPOM.
Mpwu yctaHoske B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpshxeHns aBTomatuydecku. Bol Tawke
MOXeTe HaCTPOUTb HaNPSHKEHNS BPYYHY!O.

> DRAM Voltages control [Auto]

3T NnapameTpbl NO3BONSIOT BaM 3a4aTk HANPSXKEHNS, CBA3AHHbIE C NaMATbio. MNpu
yctaHoBke B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpshXeHUsi aBTomatudecku. Bl Takke moxeTte
HaCTPOUTb HaMPSHXKEHUS BPYUHYHO.

» CPU Specifications

Haxmute <Enter> gnsa Bxoda B noameHto. B aTom noameHto npeacrasneHa
MHopMaLums 06 ycTaHOBNEHHOM npoLeccope. [1ns npocmoTpa 3Toi MHopmauum B
noboe BpeMs HaxXMUTe Ha KHOMKy [F4]. 3To 3HayYeHne Hernb3st UBMEHSTb.
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»CPU Technology Support
Haxmute <Enter> ansa Bxoga B nogmeHto. B gfaHHOM nogMeHo oTobpaxatotcest
OCHOBHbIe (DYHKLMK, NOAAEPKMBAEMbIE YCTaHOBMNEHHBIM NPOLLECCOPOM. ITO
3HaYeHVe Henb3s U3MEHATb.
» MEMORY-Z
Haxmute <Enter> ans Bxoga B noAMeHto. B nogmeHo BbigeneHbl Bce napameTpbl
1 TaMUHIX yCTaHOBIIEHHOW NamsATu. [Ans npocMoTpa 3Tol uHgopmaumu B nroboe
BpeEMSs HaXmmTe Ha KHorky [F5].
> DIMMx Memory SPD
Haxmute <Enter> ons Bxoaa B noagMeHt0. 3TO NogMEHIO NokasbiBaeT
MHdOpMaLuio 06 yCTaHOBNEHHON NaMATU. OTO 3HaYEHME HEMb3A U3MEHSATb.
> CPU Features
Haxxmute <Enter> gnsa Bxoda B NogMEH!O.

» Hyper-Threading [Enabled]

TexHonorus Intel Hyper-Threading no3sonseT Hackonbkum Habopam pernctpos
B MpoLeccope UCNONHATL MHCTPYKLMN OAHOBPEMEHHO. OTO CYLLIECTBEHHO
yBENUUYMBaeT NPON3BOANTENBHOCTb CUCTEMbI. DTOT MYHKT MOSIBMAETCS, Koraa
YCTaHOBINEHHBI NpoLeccop NoaaepXuBaeT M3MEHEHVE AaHHOrO napameTpa.

[Enable] BkntounTb TexHonoruto Intel Hyper-Threading.
[Disabled] BbIKNounTb 3Ty OYHKLUMIO, €CK CUCTEMA He NoaaepXusaeT
dyHkumo HT.

» Active Processor Cores [All]
Mo3BonsieT Bam BbIGpaTh KONMMYECTBO aKTMBHbIX SAEP NpoLeccopa.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
BkrntoveHve unu BelkMtoYeHne pacumpeHHbIx 3HaveHun CPUID.

[Enabled] BIOS 6yget orpaHmymBaTtb MakcumarnbHOE BXOAHOE 3Ha4eHne
CPUID gns obxona npobnemsbl 3arpy3ku B yCTapeBLUNX
OnepaunoHHbIX CUCTEMaX, HE NOAAEPXUBAIOLLMX NPOLLECCop C
pacLumnpeHHbIMn 3HaveHusimm CPUID.

[Disabled] Vcnonb3ynte gakTnyeckoe MakcMmarnbHOe BXOAHOE 3HayYeHne
CPUID.
» Execute Disable Bit [Enabled]

®yHkums Intel's Execute Disable Bit no3BonsieT 3alWmTUTECA OT HEKOTOPbIX BUAOB
3roHaMepeHHbIX AEUCTBUI TUMNa OWMGKKN NepenonHeHus Gydepa, npu KOTopbix
BVPYCbI MbITATCS BbINOMHUTL KOA, pa3pyLUatkoLLmin cuctemy. PekomeHayeTcs He
OTKIMIOYaTb AaHHYI0 PyHKLMIO.

[Enabled] [Mo3BonseT 3aWnTUTLCA OT 3NIOHAMEPEHHbIX AENCTBUN 1 BUPYCOB.
[Disabled] BblIkntoyeHne aTon yHKLMN.

> Intel Virtualization Tech [Enabled]
BkntoyeHune nnu BbikntodeHne texHonoruu Intel Virtualization.

[Enabled] Bkntovaet TexHonoruto Intel Virtualization n nossonsiet nnatdopme
3anyckaTb HECKOMbKO ONepPauMOHHbIX CUCTEM B HE3aBUCUMbIX
pasgenax. Cuctema MoxeT PyHKLMOHMPOBATh BUPTYanbHO cpasy C
HECKOMNbKMMM OnepaLyuoHHbIMU CUCTEMAMN.

[Disabled] BblIkntoyeHne aTon yHKLMN.
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> Intel VT-D Tech [Enabled]

BkntoyeHne nnu BbikntoyeHne TexHonorum Intel VT-D (Intel Virtualization for Direct
1/0).

» Hardware Prefetcher [Enabled]

BkntoyeHve nnu BbiknoyeHre annapatHon npeasbioopku (MLC Streamer
prefetcher).

[Enabled] [Mo3BonsieT aBTOMaTUYECKM peann3oBbiBaTh NpeaBbIoopKy
OaHHbIX N MHCTPYKLUIA U3 NamsATn B KW L2 ansa HacTponku
Npon3BOAMTENLHOCTY MpoLieccopa.

[Disabled] BblkntoueHne annapaTtHol npensbi6opku.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
BkntoyeHve nnu BbiknoyeHve npeasbioopku npoueccopa (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] BkntoyeHne cocepHel NnpeaBbIGOPKU NUHUK K3LLa ANsi COKpaLLEHUs!
BPEMEHM 3a4ePXKKU KaLlla U HAaCTPOIKN MPON3BOAUTENBHOCTM ANs
onpeaeneHHoro NpPUNOXeHus.

[Disabled] BkntoyaeT TonbKo 3anpaluvBaemyto NIMHUIO Kalla.

»CPU AES Instructions [Enabled]

Bkntoyenne nnu sobikntodenve nogaepxkmn CPU AES (Advanced Encryption
Standard-New Instructions). 3ToT NyHKT nosiBNseTCs, ecnv npoleccop
NOAAEPXKNBAET AAHHYIO (DYHKLIMIO.

> Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

BkntoueHMe Unu BbIKMIOYEHE aaanTyBHOMO TeMNepaTypHOro MOHUTOPUHIA A
3aLMThI NpoLieccopa OT neperpesa.

[Enabled] YMeHbLUaeT YacToTy sigpa npoueccpa, Koraa npoueccop
npeBbILLIAET afanTyBHYIO TeMNepaTypy.

[Disabled] BblikntoyeHne dyHKLUN.

> Intel C-State [Auto]

BkntoyeHne nnu BeikntodeHuve Intel C-state. C-state - aTo TexHonorus ynpaBnexus
nuTaHnem npoueccopa, onpegensemas ACPI.

[Auto] MapameTp ByaeT HacTpoeH aBToMaTMYeCcku ¢ nomoLysto BIOS.

[Enabled] OnpeaensieT cocTosiHMe MPOCTOS CUCTEMbI U 3HAYUTENBHO
CoKpaLlaeT aHepronoTpebneHne npoLeccopoMm.

[Disabled] BblkntoyeHne dyHKUUN.

> C1E Support [Disabled]

BkntoyeHve unu sbikntoveHve dyHkymm C1E ans sHeprocbepexeHuns B COCTOSHUN
npoctos. [JaHHbIl NyHKT nosiBnsieTcs npu BkntodeHun Intel C-State.

[Enabled] BkntoyeHne dyHkumn C1E Ans CHWKEHUS 4acToTbl M HaNpshKeHUst
npoueccopa B Liensx a3HeprocbepexxeHns B COCTOSHUN NPOCTOS.

[Disabled] DyHKLUMSA BbIKIOYEHA.

»Package C State limit [Auto]

[aHHbIn napameTp no3sonseT BbibpaTth pexum C-state onsa aHeprocbepexeHus
npu NpocToe cucTeMbl. ATOT ANEMEHT NosiBNsSeTcs npu BknoveHun Intel C-State.

[Auto] MapameTp GyaeT HacTpoeH aBToMaTM4eckn ¢ nomoLsto BIOS.
[CO~C8] YpOBHU 3HeprocbepexeHns oT BbICOKOro K Hu3komy C8~CO.
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»CFG Lock [Enabled]

Brnokuposka nnu pasénokvpoeka MSR 0xE2[15], 6ut 6nokmposku CFG.
[Enabled] Brnokupyet 6ut 6nokunposku CFG.

[Disabled] Pasbnokupyet 6ut 6nokmposku CFG.

> EIST [Enabled]

BkritoueHve unu BbikntoueHe TexHonornn Enhanced Intel® SpeedStep. 3T1oT nyHkT
nosiensietcsi, ecnv OC Explore Mode ycraHoBneHo B Normal.

[Enabled] BkntoyeHne EIST ansa perynupoBku HanpsbkeHUst 1 4acToTbl
saapa npoueccopa. ATOT NYHKT MOXET CHU3WUTb cpeHee
aHepronoTpebneHve 1 TENNOBbIAENEHME.

[Disabled] BoikntoueHue EIST.

> Intel Turbo Boost [Enabled]

BkrtoueHve unu BoikntoueHve Intel® Turbo Boost. [JaHHbIA NyHKT NpUMeHUM Ansi

pexvma Simple u JoCTyneH, Korga yCTaHOBIEHHbIV MPOLLECCOp NoaaepKMBaeT

OaHHYI0 OYHKLMIO.

[Enabled] BkntoyeHne aToin dyHKLUM NPUBOAUT K aBTOMATUHECKOMY
YBENMUYEHUIO MPOM3BOAUTENBHOCTYM NpoLeccopa.

[Disabled] DyHKUMSA BbIKIOYEHA.

> Long Duration Power Limit (W) [Auto]

HactpouTb npegenbHyto MowHocTe TDP npoueccopa ans onutenbHo paboTsbl B
pexume Turbo Boost.

> Long Duration Maintained (s) [Auto]

HactponTb MakcumansHoe Bpems paboTbl npoLieccopa C orpaHu4eHnemM
MoLuHocTu npu Long Duration Power Limit.

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]

HactpouTb npeaensHyto MowHocTe TDP npoueccopa npy KpaTKoBpEMEHHbIX
Harpyskax B pexwume Turbo Boost.

> CPU Current Limit (A) [Auto]

YcTaHaBn1BaeT MakcMarbHOE OrpaHUyeHre Mo TOKy AMst MPOLECCOpa B pexumMe
Turbo Boost. B cryyae npeBbILEeHNst yCTaHOBIIEHHOTO 3HAYeHMs!, NPoLeccop
aBTOMAaTUYECKN CHUXAET YacToTy siAep.

»FCLK Frequency [Auto]

Sets FCLK frequency. Lower FCLK frequency may help you to set higher base
clock frequency.

> DMI Link Speed [Auto]
YcranaenmeaeT ckopocTb DMI.
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OnucaHue nporpamMmmMHoOro obecneyeHusn

YctaHoBka Windows® 7/ 8.1/ 10

1.

Bkntounte KOMMNbHOTEP.

2. BcraBbTe amck Windows® 7/ 8.1/ 10 B npuBoA AN ONTUYECKMX OUCKOB.
MpumeyvaHue: V13-3a orpaHnyeHwi, HaknaaeiBaeMbix yctaHoBLymkom Windows® 7,
USB ontuyeckue npuBosbl v ¢orieL HakonuTenu He noa[epXKNBatoTCs.

3. Haxmute kHonky Restart Ha kopryce komnbloTepa.

4. B Windows 8.1/ 10, nponyctuTe a70T war. B Windows 7, Bongnte B MeHI0
BIOS SETTINGS > Advanced > Windows OS Configuration > Windows
7 Installation 1 ycTaHOBUTb MYHKT BKIIOYEH, COXPAHUTE U3MEHEHUS U
nepesarpysure.

Mpumeyvanue: Npu yctaHoske Windows 7 pekommeHzayeTcs nogkntodats USB
knaBsuatypy/ USB mbiwb k noptam USB, pacronoxeHHbIM creBa.

5. Haxmute knasuwy F11 Bo Bpems POST (Power-On Self Test) komnbloTepa,
4YTOObI BONTW B MEHIO 3arpy3Kku.

6. BblbepuTe onTNYECKUIN NPYUBOA B MEHIO 3arpy3Ku.

7. HaxmuTe ntobyto knasuLLy, koraa Ha akpaHe nokasbiBaeT cooblieHne Press any
key to boot from CD or DVD...

8. CnepynTte UHCTPYKLUMSIM Ha dKpaHe, YTobbl ycTaHoBuTb Windows® 7/ 8.1/ 10.

YctaHOBKa ApanBepoB

1. Barpyawute komnbloTep B Windows® 7/ 8.1/ 10.

2. BcraBbTe auck ¢ apaiesepamu MSI® Driver Disc B npuBog Ans oNTUYECKMX
[VCKOB.

3. ABTOMaTuyecku oTobpasnTCs OKHO YCTAHOBLLMKA, KOTOPbI HAWAET U NEPeYncnuT
BCe HeobxoamMmble ApaniBepbl.

4. HaxwmuTe kHonky Install.

5. HauHeTcsa ycTaHoBKa ApaiiBepos. [ocne ee 3aBepLueHns ByaeT npeanoxeHo
nepesanycTuTb CUCTEMY.

6. Haxmute kHonky OK ans 3aBepLueHus.

7. Tepesanyctute KOMMNbIOTEP.

YctaHOBKa yTMnuT
Mepen ycTaHOBKOW YyTUNNTLI HEOGXOAMMO BbINOMHUTL YCTAHOBKY ApaiiBEpOB.

1.

o0k wN

-

BcraBbTe guck ¢ aparisepamu MSI® Driver Disc B NnpuBo ANsi ONTUYECKMX
[NCKOB.

ABTOMaTUYECKN OTOOPA3NTCA OKHO YCTaHOBLLMKA.
Haxmute Bknagky Utilities.

Bbibepute Heobxoanmble ANs yCTaHOBKW YTUNUTLI.
HaxmuTte kHonky Install.

HayHeTcs yCTaHOBKa nporpammMmHoro obecneyeHus. MNocne ee 3aBepLueHna 6y,qu
npeannoXeHo nepes3anyCctntb CUCTEMY.

HaxmuTe kHonky OK ans 3aBepLueHus.
Mepesanyctute KOMMNbIOTEP.

34 Onucanue nporpaMmmMmHoro obecneyeHus



Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
® Reorient or relocate the receiving antenna.
® |ncrease the separation between the equipment
and receiver.
e Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.
® Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
Caution: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment.

FS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

CE Conformity
c E Hereby, Micro-Star International CO., LTD

declares that this device is in compliance

with the essential safety requirements and
other relevant provisions set out in the European
Directive.

C-Tick Compliance
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Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and accumulators
should not be disposed of as unsorted
household waste. Please use the public
collection system to return, recycle, or
treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan:
BEEMmERK

C For better environmental protection, waste
batteries should be collected separately
for recycling or special disposal.

@ The button cell battery may contain
%Q California.

California, USA:
perchlorate material and requires special
handling when recycled or disposed of in
For further information please visit:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.html

Regulatory Notices



WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH

To protect the global environment and
as an environmentalist, MSI must remind
you that...

Under the European Union (“EU”")
Directive on Waste Electrical and
Electronic Equipment, Directive 2002/96/ | N
EC, which takes effect on August 13,

2005, products of “electrical and electronic equipment”
cannot be discarded as municipal wastes anymore,
and manufacturers of covered electronic equipment will
be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return
these products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaR der Richtlinie 2002/96/EG (iber Elektro- und
Elektronik-Altgeréate durfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfélle entsorgt
werden. MSI hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Europaische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zurlickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in lhrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu’écologiste et afin de protéger
I'environnement, MSI tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 aolt 2005,
que les produits électriques et électroniques ne
peuvent étre déposés dans les décharges ou tout
simplement mis a la poubelle. Les fabricants de ces
équipements seront obligés de récupérer certains
produits en fin de vie. MSI prendra en compte cette
exigence relative au retour des produits en fin de

vie au sein de la communauté européenne. Par
conséquent vous pouvez retourner localement ces
matériels dans les points de collecte.

PYCCKWUW

Komnanwusi MSI npeanpuHMMaeT akTuBHbIE
AENCTBUA MO 3aLUMTe OKpYXKatoLLel cpeapbl, No3TOMY
HanoMmuHaem Bam, 4To....

B cooTBeTCTBUM C AMpekTMBOIN EBpOnerickoro
Cotosa (EC) no npefoTepalleHunto 3arpsisHeHnst
OKpYXatoLLe cpefibl UCNOSb30BaHHLIM 3NEKTPUYECKUM
1 3NEKTPOHHLIM 060pyA0OBaHNEM (AUpeKTUBa
WEEE 2002/96/EC), BcTynatoLeii B cuny 13
asrycrta 2005 roaa, nsgenus, oTHocALmMeCcs K
3MNEKTPUYECKOMY U 3NEKTPOHHOMY 06OPYLOBaHWMIO,
He MOryT paccmaTtpuBaThCsi kak BbITOBO Mycop,
No3TOMY NPOM3BOAUTENN BbilLenepevYncrieHHoro
3MNeKTPOHHOro 06opyaoBaHWst 06s3aHbl NPUHUMATL
ero Ans nepepaboTku NO OKOHYaHWK CpoKa CryxObl.
MSI o6s3yeTcsa cobnogats TpeboBaHus no

npvemy npoAykuuu, NpoAaHHoi noa mapkoit MSI

Ha Tepputopumn EC, B nepepaGoTKy no okoH4aHWuu
cpoka cnyx6bl. Bbl MOXeTe BEpHYTb 3TV U3aenus B
creymannanpoBaHHble NyHKTbI NpuemMa.

Regulatory Notices

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Union Europea

en materia de desechos y/o equipos electrénicos,

con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,

los productos clasificados como “eléctricos y

equipos electrénicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de

su periodo de vida. MSI estara comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en
la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005

in zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig
de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MSI dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zaétitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi racuna o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije (‘EU”) o odbacenoj
ekektronskoj i elektriénoj opremi, Direktiva 2002/96/EC,
koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektricnu opremu” ne
mogu viSe biti odbaceni kao obi¢an otpad i proizvodaci
ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag ove
proizvode na kraju njihovog uobi€ajenog veka trajanja.
MSI ¢e postovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze $rodowisko naturalne oraz jako
firma dbajgca o ekologie, MSI przypomina, ze...
Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej (‘UE”)
dotyczacg odpaddw produktow elektrycznych i
elektronicznych (Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra
wchodzi w zycie 13 sierpnia 2005, tzw. “produkty
oraz wyposazenie elektryczne i elektroniczne “ nie
moga by¢ traktowane jako $mieci komunalne, tak
wigc producenci tych produktéw beda zobowigzani
do odbierania ich w momencie gdy produkt jest
wycofywany z uzycia. MSI wypetni wymagania UE,
przyjmujgc produkty (sprzedawane na terenie Unii
Europejskiej) wycofywane z uzycia. Produkty MSI
bedzie mozna zwraca¢ w wyznaczonych punktach
zbiorczych.



TURKGE

Cevreci 6zelligiyle bilinen MSI diinyada gevreyi
korumak igin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gegerli olmak lzere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar gibi
¢Ope atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin Ureticileri,
cihazlarin kullanim sireleri bittikten sonra Urlnleri geri
toplamakla ylikiimli olacaktir. Avrupa Birligi'ne satilan
MSI markali triinlerin kullanim streleri bittiginde MSI
Urtinlerin geri alinmasi istegi ile isbirligi ierisinde
olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama noktalarina
birakabilirsiniz.

CESKY

Zalezi nam na ochrané Zivotniho prostfedi - spole¢nost
MSI upozorfiuje...

Podle smérnice Evropské unie (“EU”) o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobki 2002/96/EC
platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych vyrobku,
na které se tato smérnice vztahuje, budou povinni
odebirat takové vyrobky zpét po skonceni jejich
Zivotnosti. Spole¢nost MSI spIni pozadavky na
odebirani vyrobkl znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonceni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky muzete
odevzdat v mistnich sbérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kdérnyezetlinket megvédilik,
illetve kornyezetvéddkeént fellépve az MS| emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unié (,EU”) 2005. augusztus 13-an
hatélyba 1ép6, az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairdl szol6 2002/96/EK iranyelve
szerint az elektromos és elektronikus berendezések
tobbé nem kezelhet6ek lakossagi hulladékként,

és az ilyen elektronikus berendezések gyartoi
kotelessé valnak az ilyen termékek visszavételére

azok hasznos élettartama végén. Az MSI betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kdvetelményeket az
MSI markanév alatt az EU-n beliil értékesitett termékek
esetében, azok élettartamanak végén. Az ilyen
termékeket a legkdzelebbi gydijtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere 'ambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine

del suo ciclo di vita. MSI si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell’'Unione Europea alla fine del loro
ciclo di vita. E possibile portare i prodotti nel piti vicino
punto di raccolta

HZAJIS C 09504 EES

BARTHREKIS C 095012k V), 2006F7 A1 H RIS
REENDRBESHOERBLFEBFHBLCLOVT,
HWEEILPBEVEORFNFBER TS hET,
http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
http://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011” and

prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Turkiye EEE yonetmeligi
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YKpaiHa obMekeHHA Ha HasABHICTb
Hebe3ne4yHUX peyoBUH

O6nagHaHHs BignoBifae BuMoraMm TeXHIYHOro
pernameHTy LWoA0 0GMeXeHHS! BUKOPUCTaHHS

[esiknX HeGe3neyHNX PeYOBUH B eNEKTPUYHOMY

Ta eneKkTPOHHOMY obnajgHaHi, 3aTBepIKEHOro
noctaHoBoto KabiHeTy MiHicTpiB Ykpainu Big 3 rpyaHs
2008 Ne 1057.

Viét Nam RoHS

K& tir ngay 01/12/2012, tat ca cac san phdm do cong
ty MSI san xuét tuan tht Théng tu s6 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thai vé gidi han ham Iwgng cho phép cta
mét s6 hoa chét doc hai co trong cac san pham dién,
dién to

Environmental Policy

® The product has been designed to
enable proper reuse of parts and
recycling and should not be thrown
away at its end of life.

® Users should contact the local
authorized point of collection for
recycling and disposing of their end-of-life products.

e Visit the MSI website and locate a nearby distributor
for further recycling information.

® Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

Regulatory Notices
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Copyright Revision History

I?2S7i Micro-Star Intl Co.,Ltd. Europe Version 1.0, 2015/09, First release.
Copyright © 2015 All rights reserved.

The material in this document is the intellectual
property of Micro-Star Int'l Co.,Ltd. We take every care
in the preparation of this document, but no guarantee
is given as to the correctness of its contents. Our
products are under continual improvement and we
reserve the right to make changes without notice.

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution

can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.

Alternatively, please try the following help resources for

further guidance.

e Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

® Register your product at: http:/register.msi.com

Trademark Recognition

All product names used in this manual are the
properties of their respective owners and are
acknowledged.

Regulatory Notices



	Safety Information
	Specifications
	Rear I/O Panel
	LAN Port LED Status Table
	Audio Ports Configuration

	Overview of Components
	CPU Socket
	DIMM Slots
	PCI_E1~6: PCIe Expansion Slots
	SATA1~6: SATA 6Gb/s Connectors
	SE1_21-SE2_65: SATAe Connectors
	M2_1: M.2 Slot
	JFP1, JFP2: Front Panel Connectors
	JPWR1~2: Power Connectors
	JUSB1~2: USB 2.0 Connectors
	JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Connectors
	JAUD1: Front Audio Connector
	CPUFAN1~2, SYSFAN1~3: Fan Connectors
	JLPT1: Parallel Port Connector
	JCOM1: Serial Port Connector
	JTPM1: TPM Module Connector
	JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper
	JCI1: Chassis Intrusion Connector
	EZ Debug LED:  Debug LED indicators

	BIOS Setup
	Entering BIOS Setup
	Resetting BIOS
	Updating BIOS
	EZ Mode
	Advanced Mode 
	OC

	Software Description
	Installing Windows® 7/ 8.1/ 10
	Installing Drivers
	Installing Utilities

	Sicherheitshinweis
	Spezifikationen
	Rückseite E/A
	LAN Port LED Zustandstabelle
	Konfiguration der Audioanschlüsse

	Übersicht der Komponenten
	CPU Sockel
	DIMM-Steckplätze
	PCI_E1~6: PCIe Erweiterungssteckplätze
	SATA1~6: SATA 6Gb/s Anschlüsse
	SE1_21-SE2_65: SATAe Anschlüsse
	M2_1: M.2 Steckplatz
	JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschlüsse
	JPWR1~2: Stromanschlüsse
	JUSB1~2: USB 2.0 Anschlüsse
	JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Anschlüsse
	JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels
	CPUFAN1~2, SYSFAN1~3: Stromanschlüsse für Lüfter
	JLPT1: Parallele Schnittstelle
	JCOM1: Serieller Anschluss
	JTPM1: TPM Anschluss
	JBAT1: Steckbrücke zur CMOS-Löschung (Reset des BIOS)
	JCI1: Gehäusekontaktanschluss
	EZ Debug LED:  Debug LED-Anzeigen

	BIOS-Setup
	Öffnen des BIOS Setups
	Reset des BIOS
	Aktualisierung des BIOS
	EZ Modus
	Erweiterten Modus 
	OC

	Softwarebeschreibung
	Installation von Windows® 7/ 8.1/ 10
	Installation von Treibern 
	Installation von Utilities 

	Safety Information
	Spécifications
	Panneau arrière Entrée/ Sortie
	Tableau explicatif de l’état de la LED du port LAN
	Configuration des ports audio

	Vue d’ensemble des composants
	Socket processeur
	Slots DIMM 
	PCI_E1~6: Slots d'extention PCIe 
	SATA1~6: Connecteurs SATA 6 Gb/s
	SE1_21-SE2_65: Connecteurs SATA Express
	M2_1: Slot M.2 
	JFP1, JFP2: Connecteurs panneau avant
	JPWR1~2: Connecteurs d’alimentation
	JUSB1~2: Connecteurs USB 2.0
	JUSB3~4: Connecteurs USB 3.1 Gen1
	JAUD1: Connecteur audio avant
	CPUFAN1~2, SYSFAN1~3: Connecteurs pour ventilateurs
	JLPT1: Connecteur de port parallèle
	JCOM1: Connecteur de port série
	JTPM1: Connecteur de module TPM
	JBAT1: Cavalier clear CMOS (Réinitialisation BIOS)
	JCI1: Connecteur intrusion châssis
	EZ Debug LED: Indicateurs LED Debug

	Configuration du BIOS
	Entrer dans l’interface Setup du BIOS
	Réinitialiser le BIOS
	Mettre le BIOS à jour
	EZ Mode (mode simplifié)
	Advanced Mode (mode avancé)  
	OC

	Informations sur les logiciels
	Installer Windows® 7/ 8.1/ 10
	Installer les pilotes
	Installer les utilitaires

	Безопасное использование продукции
	Технические характеристики
	Задняя панель ввода/ вывода
	Таблица состояния индикатора порта LAN
	Конфигурация портов Аудио

	Компоненты материнской платы
	Процессорный сокет
	Слоты DIMM
	PCI_E1~6: Слоты расширения PCIe
	SATA1~6: Разъемы SATA 6 Гб/с
	SE1_21-SE2_65: Разъемы SATAe
	M2_1: Разъем M.2
	JFP1, JFP2: Разъемы передней панели
	JPWR1~2: Разъемы питания
	JUSB1~2: Разъемы USB 2.0
	JUSB3~4: Разъемы USB 3.1 Gen1
	JAUD1: Разъем аудио передней панели
	CPUFAN1~2, SYSFAN1~3: Разъемы вентиляторов
	JLPT1: Разъем параллельного порта
	JCOM1: Разъем последовательного порта
	JTPM1: Разъем модуля ТРМ
	JBAT1: Джампер очистки данных CMOS (Сброс BIOS)
	JCI1: Разъем датчика открытия корпуса
	EZ Debug LED: Индикатор отладки

	Настройка BIOS
	Вход в настройки BIOS
	Сброс BIOS
	Обновление BIOS
	Режим EZ
	Режим разгона 
	OC

	Описание программного обеспечения
	Установка Windows® 7/ 8.1/ 10
	Установка драйверов
	Установка утилит


